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(Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

RAAD

BESLUIT VAN DE RAAD

van 23 oktober 2001

betreffende de sluiting van het Protocol tot aanpassing van de handelsaspecten van de Europa-

overeenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek

Polen, anderzijds, in verband met de toetreding van de Republiek Finland, de Republiek

Oostenrijk en het Koninkrijk Zweden tot de Europese Unie en de resultaten van de landbouwon-

derhandelingen van de Uruguayronde, met inbegrip van de verbeteringen van de huidige
preferentiéle regeling

(2002/63/EG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, inzonderheid op artikel 133, juncto artikel 300, lid 2,
eerste alinea, eerste zin,

gezien het voorstel van de Commissie,

overwegende dat het aanbeveling verdient het Protocol tot
aanpassing van de handelsaspecten van de Europa-overeen-
komst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten,
enerzijds, en de Republiek Polen, anderzijds, hierna ,het
Protocol” genoemd, goed te keuren, in verband met de
toetreding van de Republiek Finland, de Republiek Oostenrijk
en het Koninkrijk Zweden tot de Europese Unie, alsmede de
resultaten van de landbouwonderhandelingen van de Uruguay-
ronde, met inbegrip van de verbeteringen van de huidige
preferentiéle regeling;

overwegende dat de Commissie in de gelegenheid dient te
worden gesteld maatregelen ter uitvoering van dit Protocol te
nemen, in het bijzonder ten aanzien van referentielandbouw-
producten en verwerkte landbouwproducten;

overwegende dat de Commissie bij de Verordeningen (EG)
nr. 1595/97 (1) en (EG) nr. 656/98 (2) de maatregelen waarin
het Protocol voorziet ten aanzien van respectievelijk referentie-
landbouwproducten en verwerkte landbouwproducten ver-

() PBL 216 van 8.8.1997, blz. 1.
(2) PBL 90 van 25.3.1998, blz. 1.

vroegd uitgevoerd heeft; dat derhalve dient te worden voorzien
in passende bepalingen met het oog op een harmonieuze
overgang van de preferentiéle regelingen die krachtens die
verordeningen worden toegepast, naar de regelingen waarin in
het Protocol wordt voorzien;

overwegende dat het Aanvullend Protocol betreffende de
handel in textielproducten bij de Europa-overeenkomst tussen
de Europese Gemeenschap en de Republiek Polen laatstelijk is
gewijzigd bij Besluit 96/224/EG (),

BESLUIT:

Artikel 1

Het Protocol tot aanpassing van de handelsaspecten van de
Europa-overeenkomst tussen de Europese Gemeenschappen
en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Polen, anderzijds,
in verband met de toetreding van de Republiek Finland, de
Republiek Oostenrijk en het Koninkrijk Zweden tot de Euro-
pese Unie en de resultaten van de landbouwonderhandelingen
van de Uruguayronde, met inbegrip van de verbeteringen van
de huidige preferentiéle regeling wordt namens de Gemeen-
schap goedgekeurd.

De tekst van het Protocol is aan dit besluit gehecht.

() PBL 81 van 30.3.1996, blz. 264.
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Artikel 2

1. Debepalingen ter uitvoering van dit besluit worden door
de Commissie vastgesteld overeenkomstig de procedure van
artikel 23 van Verordening (EEG) nr. 1766/92 (1), of, al naar
gelang van het geval, de overeenkomstige bepalingen van
andere verordeningen betreffende de gemeenschappelijke or-
dening der markten of van Verordening (EG) nr. 3448/93 (2
of Verordening (EG) nr. 3066/95 (3).

2. Vanaf de inwerkingtreding van dit besluit worden de
verordeningen ter uitvoering van de concessies voor de
producten waarop het Protocol betrekking heeft, die door de
Commissie op basis van artikel 8 van Verordening (EG)

() PBL 181 van 1.7.1992, blz. 21. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 923/96 (PB L 126 van 24.5.1996,
blz. 37).

() PBL 318 van 20.12.1993, blz. 18.

() PB L 328 van 30.12.1995, blz. 31. Verordening laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1595/97.

nr. 3066/95 zijn vastgesteld, geacht te zijn gebaseerd op lid 1
van dit artikel.

Artikel 3

De voorzitter van de Raad verricht namens de Gemeenschap
de kennisgeving bedoeld in artikel 8 van het Protocol.

Gedaan te Brussel, 23 oktober 2001.

Voor de Raad
de Voorzitter

A. NEYTS-UYTTEBROECK
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PROTOCOL

tot aanpassing van de handelsaspecten van de Europa-overeenkomst tussen de Europese

Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Polen, anderzijds, in verband met

de toetreding van de Republiek Finland, de Republiek Oostenrijk en het Koninkrijk Zweden tot

de Europese Unie en de resultaten van de landbouwonderhandelingen van de Uruguayronde, met
inbegrip van de verbeteringen van de huidige preferentiéle regeling

DE EUROPESE GEMEENSCHAP, hierna ,,de Gemeenschap” genoemd,
enerzijds, en

DE REPUBLIEK POLEN, hierna ,Polen” genoemd,

anderzijds,

OVERWEGENDE dat de Europa-overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese
Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Polen, anderzijds, hierna ,de Europa-overeenkomst”
genoemd, op 16 december 1991 te Brussel werd ondertekend en op 1 februari 1994 in werking is getreden;

OVERWEGENDE dat de Republiek Finland, de Republiek Oostenrijk en het Koninkrijk Zweden op 1 januari 1995
lid zijn geworden van de Europese Unie;

OVERWEGENDE dat, krachtens de artikelen 76, 102 en 128 van de Toetredingsakte van 1994, de Republiek Finland,
de Republiek Oostenrijk en het Koninkrijk Zweden met ingang van 1 januari 1995 de bepalingen van de door de
Gemeenschap met een aantal derde landen, waaronder de Republiek Polen, gesloten preferentiéle overeenkomsten
dienen toe te passen;

OVERWEGENDE dat de Gemeenschap sedert 1 januari 1995 overgangsmaatregelen in de vorm van autonome
tariefcontingenten toepast die rekening houden met de door de Republiek Finland, de Republiek Oostenrijk en het
Koninkrijk Zweden aan de Republiek Polen verleende preferentiéle tariefconcessies, dat de Republiek Polen sedert
1995 overgangsmaatregelen in de vorm van tariefcontingenten toepast die rekening houden met de door de
Republiek Polen ten aanzien van de Republiek Finland, de Republiek Oostenrijk en het Koninkrijk Zweden toegepaste
preferentiéle tariefregeling, met name wat referenticlandbouwproducten en verwerkte landbouwproducten betreft;

OVERWEGENDE dat de door de Gemeenschap en de Republiek Polen bij de onderhandelingen van de Uruguay-
ronde aangegane verbintenissen wijzigingen van de tariefregelingen bij invoer in de Gemeenschap en in de Republiek
Polen noodzakelijk maken, met name wat referenticlandbouwproducten en verwerkte landbouwproducten betreft;

OVERWEGENDE dat, aangezien de toetreding van de Republiek Finland, de Republiek Oostenrijk en het Koninkrijk
Zweden tot de Europese Unie en de uitvoering van de resultaten van de Uruguayronde vermoedelijk gevolgen zullen
hebben voor de in het kader van de Europa-overeenkomst verleende bilaterale concessies, het noodzakelijk is de
Overeenkomst te wijzigen door middel van een Protocol tot aanpassing van de handelsaspecten daarvan;

OVERWEGENDE dat de Raad zijn goedkeuring heeft gehecht aan Besluit nr. 95/131/EG () inzake de voorlopige
toepassing, met ingang van 1 januari 1995, van de bilaterale overeenkomst waarover de Commissie namens de
Gemeenschap heeft onderhandeld en die het Aanvullend Protocol betreffende de handel in textielproducten bij de
Europa-overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de Republiek Polen wijzigt, in verband met de toetreding
van de Republiek Finland, de Republiek Oostenrijk en het Koninkrijk Zweden tot de Europese Unie;

OVERWEGENDE dat de Raad zijn goedkeuring heeft gehecht aan Besluit nr. 96/224/EG () inzake de voorlopige
toepassing, met ingang van 1 januari 1996, van de bilaterale overeenkomst waarover de Commissie namens de
Gemeenschap heeft onderhandeld naar aanleiding van de herziening en wijziging van het Aanvullend Protocol
betreffende de handel in textielproducten bij de Europa-overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de
Republiek Polen,

HEBBEN BESLOTEN in onderlinge overeenstemming de aanpassingen vast te stellen die in de handelsbepalingen van
de Overeenkomst dienen te worden aangebracht ingevolge de toetreding van de Republiek Finland, de Republiek
Oostenrijk en het Koninkrijk Zweden, enerzijds, en de tenuitvoerlegging van de resultaten van de Uruguayronde op
landbouwgebied, anderzijds, en hebben te dien einde als hun gevolmachtigde aangewezen:

()) PBL 94 van 26.4.1995, blz. 1.
() PBL 81 van 30.3.1996, blz. 264.
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DE EUROPESE GEMEENSCHAP:
Frans van DAELE
Ambassadeur,
Permanent Vertegenwoordiger van het Koninkrijk Belgié,
Voorzitter van het Comité van Permanente Vertegenwoordigers
DE REPUBLIEK POLEN:
Iwo BYCZEWSKI
Buitengewoon en gevolmachtigd ambassadeur bij de Europese Unie
DIE, na overlegging van hun in goede en behoorlijke vorm bevonden volmachten,
OVEREENSTEMMING HEBBEN BEREIKT OMTRENT DE VOLGENDE BEPALINGEN:
Artikel 1 ES = Spanje
' FI = Finland
Industrieproducten:

1. Artikel 8, lid 1, van de Europa-overeenkomst wordt als
volgt gewijzigd:

,1.  De bepalingen van dit hoofdstuk zijn van toepas-
sing op de in de hoofdstukken 25 tot en met 97 van de
gecombineerde nomenclatuur bedoelde producten van
oorsprong uit de Gemeenschap en Polen, met uitzonde-
ring van de in bijlage I en Protocol nr. 3 genoemde
producten.”.

2. De volgende tekst wordt toegevoegd aan artikel 10, lid 2,
van de Europa-overeenkomst:

,Polen opent jaarlijkse tariefcontingenten met vrijstelling
van rechten voor de invoer van de in bijlage XIV bedoelde
producten van oorsprong uit de Gemeenschap, ingevolge
de toetreding tot de Gemeenschap van Finland, Oostenrijk
en Zweden.”.

3. Een nieuwe bijlage wordt in de Overeenkomst ingevoegd,
waarvan de tekst is opgenomen in bijlage A van dit
Protocol.

Artikel 2

Het Aanvullend Protocol betreffende de handel in textielpro-
ducten bij de Europa-overeenkomst wordt als volgt gewijzigd:

1. bijlage Il wordt vervangen door bijlage B bij dit Protocol;
2. artikel 14, lid 2, onder 2, tweede streepje, van aanhang-
sel A, titel IV, wordt als volgt gewijzigd:

,— de twee letters ter aanduiding van de lidstaat waar
de douane-in- of uitklaring zal plaatsvinden, zijn:
AT = Oostenrijk
BL = Benelux
DE = Duitsland
DK = Denemarken
EL = Griekenland

FR = Frankrijk

GB = Verenigd Koninkrijk
[E = lerland

IT = Italié

PT = Portugal

SE = Zweden”;

het aan aanhangsel A gehechte model van het
certificaat van oorsprong wordt vervangen door dat
in bijlage C bij dit Protocol;

het aan aanhangsel A gehechte model van de
uitvoervergunning wordt vervangen door dat in
bijlage D bij dit Protocol;

het aan aanhangsel C gehechte model van het
certificaat voor bepaalde producten van de huisin-
dustrie en folkloristische producten wordt vervan-
gen door dat in bijlage E bij dit Protocol;

de bijlage bij aanhangsel B wordt vervangen door
bijlage F bjj dit Protocol;

de Poolse douanerechten voor de in bijlage G bij dit
Protocol bedoelde producten van oorsprong uit de
Gemeenschap worden, met ingang van 1 januari
1997, met 30 % verlaagd ten opzichte van de
douanerechten die sedert 1 januari 1996 van toepas-
sing waren. Met ingang van 1 januari 1998 worden
de resterende douanerechten opgeheven.

Artikel 3

Verwerkte landbouwproducten:

Protocol nr. 3 bij de Europa-overeenkomst wordt vervan-
gen door de tekst van bijlage H bij dit Protocol.
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2. Artikel 8, lid 1, van de Europa-overeenkomst wordt
vervangen door:

,1. De bepalingen van dit hoofdstuk zijn van toepas-
sing op de in de hoofdstukken 25 tot en met 97 van de
gecombineerde nomenclatuur bedoelde producten van
oorsprong uit de Gemeenschap en Polen, met uitzonde-
ring van de in bijlage I en Protocol nr. 3 genoemde
producten.”.

3. Artikel 17 van en bijlage VII bij de Europa-overeenkomst
worden geschrapt.

4. Artikel 18, lid 2, van de Europa-overeenkomst wordt
vervangen door:

,2.  Met landbouwproducten” worden bedoeld de pro-
ducten vermeld in de hoofdstukken 1 tot en met 24
van de gecombineerde nomenclatuur en de producten
vermeld in bijlage I en Protocol nr. 3, met uitzondering
van de visserijproducten, zoals deze in Verordening (EEG)
nr. 3687/91 van de Raad zijn omschreven.”.

Artikel 4

Referentielandbouwproducten:

1. De bijlagen VIlla, VIIIb, IX, Xa, Xb, Xc en XI bjj de
Europa-overeenkomst worden vervangen door de tekst
van bijlage 1 bjj dit Protocol.

2. Artikel 20, lid 2, van de Europa-overeenkomst wordt
vervangen door:

,2.  De preferenti€le regeling voor de invoer in de
Gemeenschap van producten van oorsprong uit Polen is
in bijlage VIII opgenomen.”.

3. Artikel 20, lid 3, van de Europa-overeenkomst wordt
geschrapt.

4. Artikel 20, lid 4, van de Europa-overeenkomst wordt
vervangen door:

,4.  De preferentiéle regeling voor de invoer in Polen
van producten van oorsprong uit de Gemeenschap is in
bijlage IX opgenomen.”.

Artikel 5

Visserijproducten:

1. De volgende tekst wordt toegevoegd aan artikel 22 van
de Europa-overeenkomst:

,De Gemeenschap opent jaarlijkse tariefcontingenten met
vrijstelling van rechten voor de in bijlage XV bedoelde
producten van oorsprong uit Polen, ingevolge de toetre-
ding tot de Gemeenschap van Finland, Oostenrijk en
Zweden.”.

2. Een nieuwe bijlage wordt in de Europa-overeenkomst
ingevoegd, waarvan de tekst is opgenomen in bijlage ]
van dit Protocol.

Artikel 6

De bijlagen zijn een integrerend deel van dit Protocol. Dit
Protocol maakt een integrerend deel uit van de Europa-
overeenkomst.

Artikel 7

Dit Protocol wordt door de Gemeenschap en de Republiek
Polen overeenkomstig hun eigen procedures goedgekeurd. De
overeenkomstsluitende partijen nemen de nodige maatregelen
voor de tenuitvoerlegging van dit Protocol.

Artikel 8

Dit Protocol treedt in werking op de eerste dag van de eerste
maand volgende op de datum waarop de overeenkomstsluiten-
de partijen elkaar kennis hebben gegeven van de voltooiing
van de overeenkomstig artikel 7 vereiste procedures.

Artikel 9

Dit Protocol is in tweevoud opgesteld in de Deense, de Duitse,
de Engelse, de Finse, de Franse, de Griekse, de Italiaanse, de
Nederlandse, de Portugese, de Spaanse, de Zweedse en de
Poolse taal, zijnde de teksten in elk van deze talen gelijkelijk
authentiek.

Hecho en Bruselas, el veinte de diciembre del dos mil uno.

Udfardiget i Bruxelles den tyvende december to tusind og en.

Geschehen zu Briissel am zwanzigsten Dezember zweitausendundeins.

'Eywe otig BpuEéles, ot eikoot Aekepfpiou duo yihiades éva.

Done at Brussels on the twentieth day of December in the year two thousand and one.

Fait a Bruxelles, le vingt décembre deux mille un.

Fatto a Bruxelles, addi venti dicembre duemilauno.
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Gedaan te Brussel, de twintigste december tweeduizend en een.

Feito em Bruxelas, em vinte de Dezembro de dois mil e um.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenenteni piiviand joulukuuta vuonna kaksituhattayksi.

Som skedde i Bryssel den tjugonde december tjugohundraett.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego grudnia dwa tysiace pierwszego roku.

Por las Comunidades Europeas

For De Europaiske Fellesskaber

Fiir die Europiischen Gemeinschaften
Ta g Euponaikég Koot teg

For the European Communities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Voor de Europese Gemeenschappen
Pelas Comunidades Europeias
Euroopan yhteisojen puolesta

Pé Europeiska gemenskapernas vignar

\-ﬁaw s Qoo b

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

1
citiigi <,
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BIJLAGE A

,BIJLAGE XIV

INDUSTRIEPRODUCTEN

Tot de douanerechten overeenkomstig artikel 10 volledig zijn afgeschaft, opent Polen rechtenvrije tariefcontingenten
voor de invoer van de volgende 7 producten van oorsprong uit de Gemeenschap:

GN 2934 90 Andere heterocyclische verbindingen: andere 0,5 MECU

GN 3920 30 Andere platen, vellen, folién, stroken en strippen, van kunststof 2,4 MECU
zonder celstructuur, niet versterkt, gelaagd of op dergelijke
wijze gecombineerd met andere stoffen, niet op een drager:
van polymeren van styreen:

GN 392113 Andere platen, vellen, folién, stroken en strippen, van kunst- 1,3 MECU
stof: van polyurethanen

GN 9027 30 00 Spectrometers, spectrofotometers en spectrografen, die ge- 0,5 MECU
bruikmaken van optische stralen (UV, zichtbare, IR)

Voor ex-posten:

GN 481011 Papier en karton, van de soort gebruikt om te worden 2,6 MECU
beschreven of bedrukt of voor andere grafische doeleinden,
bevattende geen of niet meer dan 10 gewichtspercenten langs
mechanische weg verkregen vezels (berekend over de totale
vezelmassa): met een gewicht van niet meer dan 150 g/m?

GN 481012 Papier en karton, van de soort gebruikt om te worden 1,4 MECU
beschreven of bedrukt of voor andere grafische doeleinden,
dat voor meer dan 10 gewichtspercenten van de totale
vezelmassa uit langs mechanische weg verkregen vezels be-
staat: met een gewicht van niet meer dan 150 g/m?

GN 8414 80 Andere compressoren, met uitzondering van turbocompresso- 1,3 MECU
ren voor straalturbinemotoren of schroefturbinemotoren, met
een stuwkracht van niet meer dan 1 800 kg en een afgegeven
vermogen van niet meer dan 1 500 PK

Voor GN 4819 20 10 0 (vouwdozen, andere dan van gegolfd papier of van gegolfd karton, met een gewicht van
minder dan 600 g/m?), waarvoor de rechten ten aanzien van ex-posten zijn geschorst, opent Polen een tariefcontingent
van 20,7 miljoen ecu met nulrecht voor de invoer van producten van oorsprong uit de Gemeenschap, indien de
huidige schorsing van het douanerecht niet wordt verlengd.”.
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(De volledige productomschrijvingen van de in deze bijlage vermelde categorieén zijn opgenomen in bijlage I)

KWANTITATIEVE MAXIMA VAN DE GEMEENSCHAP

BIJLAGE B

LBIJLAGE II

(in ton of 1 000 stuks)

Categorie Eenheid 1996 1997
2 ton 8053 8214
2a ton 2551 2602
3 ton 4386 4561
4 stuks (¥) 25199 26 207
5 stuks 9395 9 817
6 stuks (*) 6 848 7190
8 stuks 4820 4989
9 ton 3208 3369
15 stuks 3193 3384
20 ton 3787 3977
26 stuks 6063 6426
90 ton 5504 5779
117 ton 3225 3419

(*) Voor het afboeken van de uitvoer op de overeengekomen kwantitatieve maxima mogen, voor maximaal 5 % van de kwantitatieve
maxima, 5 kledingstukken (andere dan voor baby’s) van een handelsmaat van maximaal 130 cm worden gelijkgesteld met
3 kledingstukken van een handelsmaat van meer dan 130 cm. In vak 9 van de uitvoervergunning voor deze producten moet
worden vermeld: ,De omrekeningsfactor voor kledingstukken van een handelsmaat van niet meer dan 130 cm moet worden

toegepast.”.
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BIJLAGE C

,Bijlage I bij aanhangsel A

1 Exporter (name, full address, country) IGIN 2 No
Exportateur (nom, adresse compléte, pays) ORIGINAL
3 Quota year 4 Category number
Année CDI‘ItiI‘IgEIﬂﬂiI’E Numéro de catégoria

CERTIFICATE OF ORIGIN
(Textile products)

5 Consignee (name, full address, country)
Destinataire (nom, adresse compléte, pays)

CERTIFICAT D'ORIGINE

{Produits textiles)
6 Country of origin 7 Country of destination
Pays d'origine Pays de destination

8 Place and date of shipment - Means of transport 9 Supplementary details
Lieu et date d'embarquement - Moyen de transport Données supplémentaires

10 Marks and numbers - Number and kind of packages - DESCRIPTION OF GOODS | 11 Quantity (') | 12 FOB value (*)
Marques et numeéros - Nombre et nature des colis - DESIGNATION DES Quantité (') Valeur fob (%)
MARCHANDISES

('} Shaw net weight (kg) and also guantity in the unit prescribed for category where other than the net waight. -

Indiquer le poids net en kilogrammes ainsi gue la quantté dans 'unité prévue pour la catégone si catte unita n'est pas le poids net.

13 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY - VISA DE L'AUTORITE COMPETENTE

I, the undersigned, certify that the goods described above oniginated in the country shown in box No B, in accordance with the
provisions in force in the European Community.

Je soussigné certifie que les marchandises designées ci-dessus sont originaires du pays figurant dans la case 6, conformément
aux dispositions en vigueur dans la Communauté européenne.

- Dans la monnaie du contral de venle

14 Competent authority (name, full address, country) BE =R enisiciiassssisssinins D7 IBicisasinendsaas e
Autorité compétente (nom, adresse compléte, pays)

{Signature) (Stamp - Cachet)

(*) In the currency of the sale contract,
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BIJLAGE D

,Bijlage II bij aanhangsel A

1 Exporter (name, full address, country) ORIGINAL 2 No
Exportateur (nom, adresse compléte, pays)
3 AQuota year 4 Category number
Année contingentaire Numeéro de catégorie
EXPORT LICENCE

(Textile products)

5 Consignee (name, full address, country)
Destinataire (nom, adresse compléte, pays)

LICENCE D'EXPORTATION
(Produits textiles)

6 Country of origin 7 Country of destination
Pays d'origine Pays de destination

8 Place and date of shipment - Means of transport 9 Supplementary details
Lieu et date d'embarquement - Moyen de transport Données supplémentaires

10 Marks and numbers - Number and kind of packages - DESCRIPTION OF GOODS | 11 Quantity (') | 12 FOB value (%)
Marques et numéros - Nombre et nature des colis - DESIGNATION DES Quantite (") Valeur fob (%)
MARCHANDISES

{') Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed for category where other than the net weight. -

Indiquer le poids net en kilogrammes ainsi que la quantité dans l'unité prévue pour la catbgorie si cette unitd n'es! pas le poids net.

13 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY - VISA DE L'AUTORITE COMPETENTE

|, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year shown in
box Noe 3 in respect of the category shown in box No 4 by the provisions regulating trade in textile products with the European Community.
Je soussigné cerifie que les marchandises désignées ci-dessus ont été imputées sur la limite quantitative fixée pour l'année indiguée dans
la case 3 pour la catégorie désignée dans la case 4 dans le cadre des dispositions régissant les échanges de produits textiles avec la
Communauté européenne.

- Dana [ monnaie du contrat de venie.

14 Competent authority (name, full address, country) Al - A e eseey, ON = 1B e
Autorité compétente (nom, adresse compléte, pays)

(Signature)  (Stamp - Cachet)

("} Im the currency of the sale contract.
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BIJLAGE E

,Bijlage bij aanhangsel C

1 Exporter (name, full address, country) IGIN 2 No
Exportateur (nom, adresse compléte, pays) ORIGINAL

CERTIFICATE with regard to HANDLOOMS, TEXTILE HANDI-
CRAFTS and TRADITIONAL TEXTILE PRODUCTS, OF THE COTTA-
GE INDUSTRY, issued in conformity with and under the conditions
regulating trade in textile products with the European Community

CERTIFICAT relatif aux TISSUS TISSES SUR METIERS A MAINS,
aux PRODUITS TEXTILES FAITS A LA MAIN, et aux PRODUITS
TEXTILES RELEVANT DU FOLKLORE TRADITIONNEL, DE
FABRICATION ARTISANALE, délivré en conformité avec et sous

3 Consignee (name, full address, country)
Destinataire (nom, adresse compléte, pays)

- Dans la monnaie du conirat de vente,

les conditions régissant les échanges de produits textiles avec la
Communauté européenne
4 Country of origin 5 Country of destination

Pays d'origine Pays de destination

6 Place and date of shipment - Means of transport 7 Supplementary details
Lieu et date d'embarquement - Moyen de transport Données supplémentaires

{'} In the currency of the sale contract.

8 Marks and numbers - Number and kind of packages - DESCRIPTION OF GOODS | 8 Quantity 10 FOB value (")
Marques et numéros - Nombre et nature des colis - DESIGNATION DES Quantité Valeur fob ()
MARCHANDISES

11 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY - VISA DE L'AUTORITE COMPETENTE
I, the undersigned, certify that the consignment described above includes only the following textile products of the cottage indus-
try of the country shown in box No 4:
a) fabrics woven on looms operated solely by hand or foot (handlooms) (°}
b) garments or other textile articles obtained manually from the fabrics described in a) and sewn solely by hand without the aid of
any machine (handicrafts) (*)
c} traditional folklore handicraft textile products made by hand, as defined in the list agreed between the European Community
and the country shown in box No 4.
Je soussigne certifie que l'envoi désigné ci-dessus contient exclusivement les produits textiles suivants relevant de la fabrication
artisanale du pays figurant dans la case 4:
a) tissus tissés sur des métiers actionnés a la main ou au pied (handlooms) (%)
b) vétements ou autres articles textiles obtenus manuellement & partir de tissus décrits au point a) et cousus uniquement a la main
sans l'aide d'une machine (handicrafis) (%)
c) produits textiles relevant du folklore traditionnel fabriqués a la main, comme définis dans la liste convenue entre la
Communauté europeenne et le pays indiqué dans la case 4.
14 Competent authority (name, full address, country) A S ——————— B | Lo | UOPET RS

Autorité compétente (nom, adresse compléte, pays)

{Signature) (Stamp - Cachet)

() Dalete as appropnate. - Biffer la {les} mention{s) mutile(s).
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BIJLAGE F

,Bijlage bij aanhangsel B

TEXTIELPRODUCTEN
Passieve veredeling

(De volledige productomschrijvingen van de in deze bijlage vermelde categorieén zijn opgenomen in bijlage I bij het
Protocol)

PASSIEVE VEREDELING

Kwantitatieve maxima van de Gemeenschap

(in 1 000 stuks)

Categorie Eenheid 1996 1997
4 stuks 12 340 13 080
5 stuks 14797 15796
6 stuks 29 764 31996
8 stuks 26 047 27 414
15 stuks 18 448 20108
26 stuks 6709 7313 »
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5004 00
5006 00
5204 11
5307 10
5403 20
5403 39
5403 41
5403 42

BIJLAGE G

TEXTIELPRODUCTEN

5403 49
5404 10
5503 10
5503 30
5503 40
5504 10
5506 20
5506 90

5605 00
611110
6209 90
621290
621510
6503 00
650590
6601 10
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BIJLAGEH

»PROTOCOL 3

betreffende de handel in verwerkte landbouwproducten tussen Polen en de Gemeenschap

Artikel 1

1.  De Gemeenschap en Polen passen ten aanzien van
verwerkte landbouwproducten de respectievelijk in bijlage I en
bijlage II vermelde rechten toe, overeenkomstig de in die
bijlagen gestelde voorwaarden, ongeacht of de betrokken
producten gecontingenteerd zijn.

2. De Associatieraad kan besluiten:

— de lijst van verwerkte landbouwproducten waarop dit
Protocol van toepassing is uit te breiden;

— de in de bijlagen vermelde rechten te wijzigen;

— de tariefcontingenten te verhogen of in te trekken.

3. De Associatieraad kan de bij dit Protocol vastgestelde
rechten vervangen door een regeling van compenserende
bedragen, die gebaseerd is op de respectieve marktprijzen in
de Gemeenschap en Polen van de landbouwproducten die
daadwerkelijk worden gebruikt voor de vervaardiging van
de verwerkte landbouwproducten waarop dit Protocol van
toepassing is. Hij stelt de lijst van de aan deze bedragen
onderworpen goederen en, zodoende, de lijst van referentie-
producten vast. Hij stelt te dien einde de algemene uitvoerings-
bepalingen vast.

Artikel 2

1. De overeenkomstig artikel 2 toegepaste rechten kunnen
bij besluit van de Associatieraad worden verlaagd:

— wanneer in het handelsverkeer tussen de Gemeenschap
en Polen de rechten voor referentieproducten worden
verlaagd, of

— wanneer ingevolge wederzijdse concessies voor verwerkte
landbouwproducten de rechten worden verlaagd.

2. Voor de toepassing van lid 1, eerste streepje, wordt het
gedeelte van het agrarische element verlaagd dat overeenstemt
met het referentieproduct waarvoor het recht is verlaagd, met
inachtneming van de vermindering van het recht waarop het
van toepassing is. Tevens wordt rekening gehouden met de
hoeveelheid van het referentieproduct waarvoor de verlaging
van het recht geldt, hetzij bij het vaststellen van de omvang
van het contingent waarvoor het agrarische element wordt
verlaagd, hetzij bij het vaststellen van de verlaging van het
agrarische element voor het verwerkte product in kwestie.

Artikel 3

De Gemeenschap en Polen geven elkaar kennis van de
administratieve regeling die voor de onder dit Protocol vallende
producten wordt vastgesteld.

Deze regelingen waarborgen de gelijke behandeling van alle
betrokken partijen en zijn zo eenvoudig en soepel mogelijk.
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BIJLAGE I
Tabel 1: Rechten van toepassing op de invoer in de Gemeenschap van goederen van oorsprong uit Polen
Recht (1)
GN-code Omschrijving Van 1.7.1997 | Van 1.7.1998 | Van 1.7.1999 | Vanaf
tot 30.6.1998 | tot 30.6.1999 | tot 30.6.2000 1.7.2000
0403 Karnemelk, gestremde melk en room, yoghurt, kefir en andere
gegiste of aangezuurde melk en room, ook indien ingedikt, met
toegevoegde suiker of andere zoetstoffen, gearomatiseerd of met
toegevoegde vruchten
0403 10 - Yoghurt:
—— Gearomatiseerd of met toegevoegde vruchten of cacao:
——— In poeder, in korrels of in andere vaste vorm en met een
gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen, in gewichtsper-
centen
04031051 ———— Niet meer dan 1,5 gewichtspercenten 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
0403 10 53 ———— Van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtsper-| 0+ EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
centen
0403 10 59 ———— Meer dan 27 % 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR
——— Andere, met een gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen:
0403 10 91 ———— Niet meer dan 3 % 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR
0403 1093 ———— Van meer dan 3 doch niet meer dan 6 gewichtspercenten | 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
0403 10 99 ———— Meer dan 6 % 0+ EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
0403 90 - Andere:
—— Gearomatiseerd of met toegevoegde vruchten of cacao:
——— In poeder, in korrels of in andere vaste vorm, met een
gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen van:
0403 90 71 ———— Niet meer dan 1,5 % 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR
04039073 ———— Van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtsper-| 0+ EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
centen
0403 90 79 ———— Meer dan 27 % 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
——— Andere, met een gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen:
0403 90 91 ———— Niet meer dan 3 % 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
0403 90 93 ———— Van meer dan 3 doch niet meer dan 6 gewichtspercenten | 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR
0403 90 99 ———— Meer dan 6 % 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR
0405 Van melk afkomstige boter, vetstoffen en olie, zuivelpasta’s:
0405 20 — Zuivelpasta’s:
04052010 —— Met een vetgehalte van 39 of meer gewichtspercenten doch| 0+ EA 0 +EA 0 + EA 0 + EA
minder dan 60 gewichtspercenten
040520 30 —— Met een vetgehalte van ten minste 60 doch niet meer dan| 0+ EA 0 +EA 0 + EA 0 + EA
75 gewichtspercenten
0710 Groenten, ook indien gestoomd of in water gekookt, bevroren:
0710 40 00 — Suikermais 0 +EA 0+ EA 0 +EA 0 +EA
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Recht (1)
GN-code Omschrijving Van 1.7.1997 | Van1.7.1998 | Van1.7.1999 |  Vanaf
tot 30.6.1998 | tot 30.6.1999 | tot 30.6.2000 1.7.2000
0711 Groenten, voorlopig verduurzaamd (bijvoorbeeld door middel
van zwaveldioxide of in water waaraan voor het voorlopig
verduurzamen, zout, zwavel of andere stoffen zijn toegevoegd),
doch als zodanig niet geschikt voor dadelijke consumptie:
0711 90 — Andere groenten; mengsels van groenten:
—— Groenten:
0711 90 30 ——— Suikermais 0 +EA 0 +EA 0 +EA 0 +EA
1517 Margarine, mengsels en bereidingen voor menselijke consumptie 0+ EA 0 +EA 0 +EA 0 +EA
van dierlijke of plantaardige vetten of olién of van fracties van
verschillende vetten of olién van dit hoofdstuk met uitzondering
van vetten of olién of fracties daarvan onder nr. 1516:
1517 10 — Margarine, andere dan vloeibare margarine:
1517 10 10 —— Met een gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen van meer| 0 + EA 0 +EA 0 + EA 0 + EA
dan 10 doch niet meer dan 15 gewichtspercenten
1517 90 - Andere:
1517 90 10 —— Met een gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen van meer| 0 + EA 0+ EA 0 + EA 0 + EA
dan 10 doch niet meer dan 15 gewichtspercenten
1704 Suikerwerk zonder cacao (witte chocolade daaronder begrepen):
1704 10 - Kauwgom, ook indien bedekt met een laagje suiker:
—— Met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, bere-
kend als sacharose, daaronder begrepen) van minder dan 60
gewichtspercenten:
170410 11 ——— Gum in strips 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 20,5 MAX 19,6 MAX 18,8 MAX 17,9
170410 19 ——— Andere: 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 20,5 MAX 19,6 MAX 18,8 MAX 17,9
—— Met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, bere-
kend als sacharose, daaronder begrepen) van 60 of meer
gewichtspercenten:
17041091 ——— Gum in strips 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 18 MAX 18 MA ELX 18 MAX 18
170410 99 ——— Andere 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 18 MAX 18 MAX 18 MAX 18
1704 90 - Andere:
1704 90 10 —— Zoethoutextract (drop) bevattende meer dan 10 gewichtsper- 7,4 6,8 6,3 58
centen sacharose, zonder andere toegevoegde stoffen
1704 90 30 —— Witte chocolade 0+ EAR 0 + EAR 0+ EAR 0+ EAR
MAX 23 MAX 21,6 MAX 20,3 MAX 18,9
+ADS|Z | +ADSZ | +ADSZ | +ADS/Z
—— Andere:
1704 90 51 ——— Pasta’s en spijs, marsepein daaronder begrepen, in onmiddel- 0+EA 0 +EA 0 +EA 0 +EA
lijke verpakking met een netto-inhoud van 1 kg of meer: MAX 22,9 | MAX 21,5 | MAX20,1 | MAX 18,7
+ADS[Z | +ADS/Z | +ADSZ | +ADS/Z
1704 90 55 ——— Keelpastilles en hoestbonbons 0+ EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ADS/Z | +ADS[Z | +ADSZ | +ADS/Z
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Recht (1)
GN-code Omschrijving Van 1.7.1997 | Van 1.7.1998 | Van1.7.1999 |  Vanaf
tot 30.6.1998 | tot 30.6.1999 | tot 30.6.2000 1.7.2000

1704 90 61 ——— Dragees en dergelijke met een suikerlaag omhulde artikelen 0 +EA 0 +EA 0 + EA 0 + EA
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ADS|Z | +ADS[Z | +ADS/Z | +ADS/Z

——— Andere:
1704 90 65 ———— Gom- en geleiproducten, vruchtenpasta’s toebereid als 0+EA 0 +EA 0 +EA 0 +EA
suikergoed daaronder begrepen MAX 22,9 | MAX 21,5 | MAX20,1 | MAX 18,7
+ADS[Z | +ADS/Z | +ADS/Z | +ADS/Z

170490 71 ———— Zuurtjes en dergelijk hardgekookt suikerwerk, ook indien| 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR

gevuld MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ADS|Z | +ADS[Z | +ADS/Z | +ADS/Z

1704 9075 ———— Karamels, toffees en dergelijke 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ADS|Z | +ADS/Z | +ADS/Z | +ADS/Z

———— Andere:

17049081  |-————- Verkregen door samenpersing 0 +EA 0 +EA 0 + EA 0 + EA
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ADS|Z | +ADS[Z | +ADS/Z | +ADS/Z

ex 17049099 |-————- Andere (behalve TARIC-code 1704 90 99/10/80) 0 +EA 0 +EA 0 + EA 0 + EA
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ADS|Z | +ADS/Z | +ADS/Z | +ADS/Z

TARIC-code ~ |-————- Met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker,| 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

1704 90 99/ berekend als sacharose, daaronder begrepen) van min-| MAX 22,9 | MAX 21,5 | MAX 20,1 | MAX 18,7

10/80 der dan 70 gewichtspercenten +AD S|Z +AD S[Z +AD S[Z +AD S/Z

1803 Cacaopasta, ook indien ontvet 0 0 0 0

1804 00 00 Cacaoboter, cacaovet en cacao-olie 0 0 0 0

1805 00 00 Cacaopoeder, zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen 0 0 0 0

1806 Chocolade en andere bereidingen voor menselijke consumptie die

cacao bevatten:

1806 10 — Cacaopoeder, waaraan suiker of andere zoetstoffen zijn toege-

voegd:

1806 10 15 —— Geen sacharose bevattend of met een sacharosegehalte (het 0 0 0 0

gehalte aan invertsuiker berekend als sacharose, daaronder
begrepen) of met een isoglucosegehalte, berekend als sacharo-
se, van minder dan 5 gewichtspercenten

1806 10 20 —— Geen sacharose bevattend of met een sacharosegehalte (het| 0 +EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

gehalte aan invertsuiker berekend als sacharose, daaronder
begrepen) of met een isoglucosegehalte, berekend als sacharo-
se, van 5 of meer doch minder dan 65 gewichtspercenten

1806 10 30 —— Geen sacharose bevattend of met een sacharosegehalte (het| 0+ EA 0+ EA 0 + EA 0 + EA

gehalte aan invertsuiker berekend als sacharose, daaronder
begrepen) of met een isoglucosegehalte, berekend als sacharo-
se, van 65 of meer doch minder dan 80 gewichtspercenten

1806 10 90 —— Met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, bere-| 0 + EA 0 +EA 0 + EA 0 + EA

kend als sacharose, daaronder begrepen) of met een isogluco-
segehalte, berekend als sacharose, van 80 of meer gewichts-
percenten

1806 20 — Andere bereidingen, hetzij in blokken of in staven, met een

gewicht van meer dan 2 kg, hetzij in vloeibare toestand of in
de vorm van pasta, poeder, korrels of dergelijke, in recipiénten
of in andere verpakkingen, met een inhoud van meer dan 2 kg:
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Recht (1)
GN-code Omschrijving Van 1.7.1997 | Van1.7.1998 | Van1.7.1999 |  Vanaf
tot 30.6.1998 | tot 30.6.1999 | tot 30.6.2000 1.7.2000

1806 20 10 —— Met een gehalte aan cacaoboter van 31 of meer gewichtsper-| 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
centen of met een totaalgehalte aan cacaoboter en van melk | MAX 22,9 | MAX 21,5 | MAX 20,1 | MAX 18,7
afkomstige vetstoffen van 31 of meer gewichtspercenten +AD §/Z +AD S/Z +AD S/Z +AD S/Z

1806 20 30 —— Met een totaalgehalte aan cacaoboter en van melk afkomstige| 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
vetstoffen van 25 of meer doch minder dan 31 gewichtsper-| MAX 22,9 | MAX 21,5 | MAX 20,1 | MAX 18,7
centen +ADS[Z | +ADS/Z | +ADS[Z | +ADS/Z

1806 20 50 —— Andere:

——— Met een gehalte aan cacaoboter van 18 of meer gewichtsper-| 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
centen MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ADS[Z | +ADS/Z | +ADSZ | +ADS/Z

1806 20 70 ——— Zogenaamde ,chocolate milk crumb” 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

1806 20 80 ——— Cacaofantasie 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ADS|Z | +ADSZ | +ADSZ | +ADS/Z

1806 20 95 ——— Andere: 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ADS[Z | +ADSZ | +ADSZ | +ADS/Z

1806 31 00 — Andere, in blokken of staven:

—— gevuld 0+ EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ADS[Z | +ADSZ | +ADSZ | +ADS/Z

1806 32 —— niet gevuld, andere:

1806 32 10 ——— met toegevoegde granen, noten of andere vruchten 0+ EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ADS[Z | +ADSZ | +ADSZ | +ADS/Z

1806 32 90 ——— Andere 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ADS[Z | +ADS[Z | +ADS[Z | +ADS/Z

1806 90 - Andere:

—— Chocolade en chocoladeproducten:
——— Bonbons of pralines, ook indien gevuld:

1806 90 11 ———— Alcohol bevattend 0+ EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ADS[Z | +ADSZ | +ADSZ | +ADS/Z

1806 90 19 ———— Andere 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ADS/Z | +ADSZ | +ADSZ | +ADS/Z

——— Andere:

1806 90 31 ———— Gevuld: 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ADS/Z | +ADSZ | +ADSZ | +ADS/Z

1806 90 39 ———— Niet gevuld 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ADS[Z | +ADS[Z | +ADSZ | +ADS/Z

1806 90 50 —— Suikerwerk en overeenkomstige bereidingen op basis van| 0+ EAR 0 + EAR 0+ EAR 0+ EAR

suiker vervangende stoffen, die cacao bevatten MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ADS/Z | +ADS[Z | +ADSZ | +ADS/Z
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Recht (1)
GN-code Omschrijving Van 1.7.1997 | Van1.7.1998 | Van1.7.1999 |  Vanaf
tot 30.6.1998 | tot 30.6.1999 | tot 30.6.2000 1.7.2000
1806 90 60 —— Boterhampasta die cacao bevat 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ADS[Z | +ADS/Z | +ADSZ | +ADS/Z
1806 90 70 —— Bereidingen voor dranken, die cacao bevatten 0+ EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ADS[Z | +ADS[Z | +ADSZ | +ADS/Z
1806 90 90 —— andere 0+ EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR
MAX 22,9 MAX 21,5 MAX 20,1 MAX 18,7
+ADS[Z | +ADSZ | +ADS[Z | +ADS/Z
1901 Moutextract; bereidingen voor menselijke consumptie van meel,
gries, griesmeel, zetmeel of moutextract, geen of minder dan
40 gewichtspercenten cacao bevattend, berekend op een geheel
ontvette basis, elders genoemd noch elders onder begrepen;
bereiding voor menselijke consumptie van producten, bedoeld
bij de posten 0401 tot en met 0404, geen of minder dan
5 gewichtspercenten cacao bevattend, berekend op een geheel
ontvette basis, elders genoemd noch elders onder begrepen:
1901 10 00 — Bereidingen voor de voeding van kinderen, opgemaakt voor de | 0 + EA 0 +EA 0 + EA 0+ EA
verkoop in het klein
1901 20 00 — Mengsels en deeg, voor de bereiding van bakkerswaren bedoeld | 0 + EA 0 +EA 0+ EA 0 + EA
bij post 1905
1901 90 - Andere:
—— Moutextract:
1901 90 11 ——— Met een gehalte aan droge stof van 90 of meer gewichtsper-| 0 + EA 0 +EA 0+ EA 0 + EA
centen
1901 90 19 ——— Andere 0+ EA 0 +EA 0 +EA 0 +EA
—— andere:
1901 90 91 ——— bevattende geen van melk afkomstige vetstoffen, sacharose, 0 0 0 0
isoglucose, glucose of zetmeel, of bevattende minder dan
1,5 gewichtspercent van melk afkomstige vetstoffen, minder
dan 5 gewichtspercenten sacharose (het gehalte aan invert-
suiker daaronder begrepen) of isoglucose, minder dan
5 gewichtspercenten glucose of zetmeel, geen bereidingen
in poeder voor menselijke consumptie van producten
bedoeld bij de posten 0401 tot en met 0404 bevattend
1901 90 99 ——— Andere 0+ EA 0 +EA 0 +EA 0 +EA
1902 Deegwaren, ook indien gekookt of gevuld (met vlees of andere
zelfstandigheden) dan wel op andere wijze bereid, zoals spaghetti,
macaroni, noedels, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni en cous-
cous ook indien bereid:
— Deegwaren, niet gekookt, noch gevuld of op andere wijze
bereid:
1902 11 00 —— Waarin ei is verwerkt 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR
1902 19 —— Andere 0+ EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
1902 20 — Gevulde deegwaren (ook indien gekookt of op andere wijze
bereid):
—— andere:
1902 20 91 ——— gekookt of gebakken 0+ EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
1902 20 99 ——— Andere 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
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1902 30 - Andere deegwaren 0+ EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

1902 40 — Koeskoes 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR

1903 00 00 Tapioca en soortgelijke producten bereid uit zetmeel, in de vorm | 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

van vlokken, korrels, parels en dergelijke

1904 Graanpreparaten verkregen door poffen of door roosteren (bij-

voorbeeld cornflakes); granen (andere dan mais) in de vorm van
korrels of in de vorm van vlokken of van andere bewerkte korrels
(met uitzondering van meel en gries), voorgekookt of op andere
wijze bereid, elders genoemd noch elders onder begrepen:
1904 10 — Graanpreparaten verkregen door poffen of door roosteren 0 +EA 0 +EA 0 + EA 0 + EA
1904 20 — Bereidingen voor menselijke consumptie verkregen uit onge-
roosterde graanvlokken of uit mengsels van ongeroosterde
graanvlokken en geroosterde graanvlokken of gepofte granen:

1904 20 10 —— Bereidingen van de soort ,Miisli” op basis van niet geroosterde 0+ EA 0+ EA 0+ EA 0+ EA

graanvlokken

1904 90 — Andere 0 +EA 0 +EA 0 +EA 0 +EA

1905 Brood, gebak, biscuits en andere bakkerswaren, ook indien deze

producten cacao bevatten; ouwel in bladen, hosties, ouwels voor
geneesmiddelen, plakouwels en dergelijke producten van meel of
van zetmeel:

1905 10 00 — Bros gebakken brood, zogenaamd ,knickebrod” 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

1905 20 — Ontbijtkoek 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR

1905 30 — Koekjes en biscuits, gezoet; wafels en wafeltjes:

—— Geheel of gedeeltelijk bedekt met chocolade of andere berei-
dingen die cacao bevatten:
1905 30 11 ——— In een onmiddellijke verpakking met een netto-inhoud van| 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
niet meer dan 85 gram MAX 29,6 MAX 27,8 MAX 26 MAX 24,2
+ADS/Z | +ADSZ | +ADSZ | +ADS/Z

1905 30 19 ——— Andere 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR
MAX 29,6 MAX 27,8 MAX 26 MAX 24,2
+ADS|Z | +ADSZ | +ADSZ | +ADS/Z

—— andere:
——— Koekjes en biscuits, gezoet:
1905 30 30 ———— Met een gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen van 8| 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
of meer gewichtspercenten MAX 29,6 MAX 27,8 MAX 26 MAX 24,2
+ADS[Z | +ADS[Z | +ADSZ | +ADS/Z
———— Andere:

19053051  |-————— Dubbele koekjes of biscuits, met tussenlaag 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 29,6 MAX 27,8 MAX 26 MAX 24,2
+ADS|Z | +ADSZ | +ADSZ | +ADS/Z

19053059  |—-———- Andere 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR
MAX 29,6 MAX 27,8 MAX 26 MAX 24,2
+ADSZ | +ADS[Z | +ADSZ | +ADS/Z
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——— Wafels en wafeltjes:

1905 30 91 ———— Gezouten, ook indien gevuld 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 25,4 MAX 23,8 MAX 22,3 MAX 20,7
+ADFM | +ADFM | +ADEM | +ADEM

1905 30 99 ———— Andere 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR
MAX 29,6 MAX 27,8 MAX 26 MAX 24,2
+ADS|Z | +ADSZ | +ADSZ | +ADS/Z

1905 40 — Beschuit, geroosterd brood en dergelijke geroosterde producten | 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

1905 90 — Andere:

1905 90 10 —— Matzes 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR

1905 90 20 —— Ouwel in bladen, hosties, ouwels voor geneesmiddelen, 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR

plakouwels en dergelijke producten, van meel of van zetmeel

—— Andere:

1905 90 30 ——— Brood waaraan geen honig, eieren, kaas of vruchten zijn| 0+ EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR

toegevoegd, met een gehalte aan suikers en aan vetstoffen

van elk niet meer dan 5 gewichtspercenten, berekend op de

droge stof

1905 90 40 ——— Wafels en wafeltjes, met een gehalte aan water van meer| 0+ EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
dan 10 gewichtspercenten MAX 25,4 MAX 23,8 MAX 22,3 MAX 20,7
+ADFM | +ADFM | +ADFM | +ADFM

1905 90 45 ——— Koekjes en biscuits 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 25,4 MAX 23,8 MAX 22,3 MAX 20,7
+ADFM | +ADFM | +ADFM | +ADFM

1905 90 55 ——— Geéxtrudeerde en geéxpandeerde producten, gezouten of | 0+ EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR

gearomatiseerd MAX 25,4 MAX 23,8 MAX 22,3 MAX 20,7
+ADFM | +ADFM | +ADFM | +ADFM

1905 90 60 ——— Andere:

———— Gezoet 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR
MAX 29,6 MAX 27,8 MAX 26 MAX 24,2
+ADS|Z | +ADS[Z | +ADSZ | +ADS/Z

1905 90 90 ———— Andere 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR
MAX 25,4 MAX 23,8 MAX 22,3 MAX 20,7
+ADFM | +ADFM | +ADFM | +ADFM

2001 Groenten, vruchten en andere eetbare plantendelen, bereid of

verduurzaamd in azijn of in azijnzuur:
2001 90 - Andere:
2001 90 40 —— Broodwortelen, bataten (zoete aardappelen) en dergelijke| 0 +EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
eetbare plantendelen met een zetmeelgehalte van 5 of meer
gewichtspercenten
2004 Andere groenten, op andere wijze bereid of verduurzaamd dan in
azijn of azijnzuur, bevroren, andere dan de producten bedoeld bij
post 2006:
2004 10 — Aardappelen:
—— andere:
20041091 ——— In de vorm van meel, gries, griesmeel of vlokken 0+ EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
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2004 90 — andere groenten en mengsels van groenten:
2004 90 10 —— suikermals (Zea mays var. saccharata) 0 +EA 0+ EA 0+ EA 0+ EA
2005 Andere groenten, op andere wijze bereid of verduurzaamd dan in
azijn of azijnzuur, niet bevroren, andere dan de producten bedoeld
bij post 2006:
2005 20 — Aardappelen:
2005 20 10 —— In de vorm van meel, gries, griesmeel of vlokken 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
2005 80 00 — suikermais (Zea mays var. saccharata) 0 +EA 0+ EA 0+ EA 0+ EA
2005 90 — andere groenten en mengsels van groenten:
—— andere
2005 90 80 ——— peulvruchtenmeelpreparaten in de vorm van in de zon 0 0 0 0
gedroogde schijfjes deeg, zogenaamd , papad”
2008 Vruchten en ander eetbare plantendelen, op andere wijze bereid
of verduurzaamd, ook indien met toegevoegde suiker, andere
zoetstoffen of alcohol, elders genoemd noch elders onder begre-
pen:
— Noten, grondnoten en andere zaden, ook indien onderling
vermengd:
2008 11 —— Grondnoten:
2008 11 10 ——— pindakaas 6,7 6,2 5,7 5,2
— Andere, inclusief mengsels, andere dan die bedoeld onder
2008 19:
2008 91 00 —— palmharten 53 4,7 4,1 3,5
2008 99 —— andere:
——— zonder toegevoegde alcohol:
———— zonder toevoegde suiker:
20089991  |-————- Broodwortelen, bataten (zoete aardappelen) en dergelijke | 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
eetbare plantendelen met een zetmeelgehalte van 5 of
meer gewichtspercenten
2101 Extracten, essences en concentraten, van koffie, van thee of van
maté en preparaten op basis van deze producten of op basis van
koffie, van thee of van maté, gebrande cichorei en andere gebrande
koffiesurrogaten, alsmede extracten, essences en concentraten:
— Extracten, essences en concentraten, van koffie en preparaten
op basis van deze producten of op basis van koffie:
2101 12 —— Preparaten op basis van extracten, essences of concentraten
of op basis van koffie:
2101 1298 ——— andere 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0+ EAR
2101 20 — Extracten, essences en concentraten, van thee of van maté en

preparaten op basis van deze producten of op basis van thee of
van maté:
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2101 20 20 —— Extracten, essences en concentraten 3,3 2,9 2,6 2,2
—— Preparaten:
2101 2092 ——— Op basis van extracten, essences en concentraten, van thee 0 0 0 0
of van maté
2101 2098 ——— Andere 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
2101 30 — Gebrande cichorei en andere gebrande koffiesurrogaten, alsme-
de extracten, essences en concentraten daarvan:
—— Gebrande cichorei en andere gebrande koffiesurrogaten:
2101 3011 ——— Gebrande cichorei 6,3 5,9 5,4 4,9
2101 3019 ——— andere 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
—— Extracten, essences en concentraten van gebrande cichorei en
van andere gebrande koffiesurrogaten:
2101 30 91 ——— van gebrande cichorei 7,1 6,5 6 5,5
2101 30 99 ——— andere 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
2102 Gist, ook indien inactief; andere ééncellige micro-organismen,
dood (andere dan de vaccins bedoeld bij post 3002); samengesteld
bakpoeder:
2102 10 — Levende gist:
21021010 —— Reinculturen van gist 6,1 5,6 5,2 4,7
—— Bakkersgist:
2102 10 31 ——— gedroogd 12 + EAR 12 + EAR 12 + EAR 12 + EAR
210210 39 ——— andere 12 + EAR 12 + EAR 12 + EAR 12 + EAR
21021090 —— andere 7,2 6,7 6,2 5,6
2102 20 — Inactieve gist; andere eencellige micro-organismen, dood:
—— Inactieve gist:
21022011 ——— In tabletten, in blokken of in dergelijke vormen, dan wel 2,5 2,3 2,1 1,9
in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke
verpakking van niet meer dan 1 kg
21022019 ——— andere 51 51 51 51
21022090 —— andere 0 0 0 0
2102 30 00 — samengesteld bakpoeder 2,5 2,3 2,1 1,9
2103 Sausen en preparaten voor sausen; samengestelde kruiderijen en
dergelijke producten; mosterdmeel en bereide mosterd:
21031000 — Sojasaus 3,6 3,3 3,1 2,8
2103 20 00 — Tomatenketchup en andere tomatensausen 4,9 4,6 4,2 3,8
2103 30 — Mosterdmeel en bereide mosterd:
2103 30 90 —— Bereide mosterd 5,3 4,9 4,6 4,2
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2103 90 — andere:

2103 90 90 —— andere 4,1 3,8 3,5 3,2

2105 Consumptie-ijs, ook indien cacao bevattend:

21050010 — Geen of minder dan 3 gewichtspercenten van melk afkomstige | 0 + EA 0 +EA 0 + EA 0+ EA

vetstoffen bevattend MAX 23,2 | MAX21,9 | MAX20,7 | MAX 19,4
+ADS|Z | +ADS[Z | +ADS/Z | +ADS/Z
— Met een gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen:

21050091 —— van 3 of meer doch minder dan 7 gewichtspercenten 0 +EA 0 +EA 0 +EA 0 +EA
MAX 22,6 MAX 21,1 MAX 19,6 MAX 18,1
+ADS|Z | +ADS/Z | +ADS/Z | +ADS/Z

210500 99 —— 7 of meer gewichtspercenten 0 +EA 0 +EA 0+ EA 0 + EA
MAX 22,4 MAX 20,9 MAX 19,3 MAX 17,8
+ADS[Z | +ADS[Z | +ADS/Z | +ADS/Z

2106 Producten voor menselijke consumptie, elders genoemd noch

elders onder begrepen:
2106 10 — Proteineconcentraten en getextureerde proteinestoffen:
2106 10 20 —— Bevattende geen van melk afkomstige vetstoffen, sacharose, 6,7 6,2 57 5,2
isoglucose, glucose of zetmeel, of bevattende minder dan
1,5 gewichtspercent van melk afkomstige vetstoffen, minder
dan 5 gewichtspercenten sacharose of isoglucose, minder dan
5 gewichtspercenten

2106 10 80 —— Andere 0 +EA 0 +EA 0 +EA 0 +EA

2106 90 - Andere:

2106 90 10 —— Preparaten ,fondues” genaamd 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR 0 + EAR
MAX 25 MAX 25 MAX 25 MAX 25

ECU/100 kg |ECU/100 kg |ECU/100 kg|ECU/100 kg
net net net net
—— Andere:
2106 90 92 ——— Bevattende geen van melk afkomstige vetstoffen, sacharose, 3,6 3,3 3,1 2,8
isoglucose, glucose of zetmeel, of bevattende minder dan
1,5 gewichtspercent van melk afkomstige vetstoffen, minder
dan 5 gewichtspercenten sacharose of isoglucose, minder
dan 5 gewichtspercenten

2106 90 98 ——— Andere 0+ EA 0 +EA 0 +EA 0 +EA

2203 00 Bier van mout 4.4 3,5 2,6 1,8

2205 Vermout en andere wijn van verse druiven, bereid met aromatische

planten of met aromatische stoffen:
220510 — In verpakkingen inhoudende niet meer dan 2 I:
22051010 — met een effectief alcohol-volumegehalte van niet meer dan 0 0 0 0
18 % vol
22051090 —— met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 18 % 0 0 0 0

vol
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2905 Acyclische alcoholen, alsmede halogeen-sulfo-, nitro- en nitro-
soderivaten daarvan:
— andere meerwaardige alcoholen:
2905 43 00 —— Mannitol 0 + 141,60 + 136,3|0 + 131,1|0 + 1258
ECU/100 kg |ECU/100 kg|ECU/100 kg|ECU/100 kg
net net net net
2905 44 —— D-glucitol (sorbitol):
——— In waterige oplossing:
2905 44 11 ———— met een gehalde aan d-mannitol van niet meer dan|0 + 20,7/0 + 19,1|0 + 17,60 + 16,1
2 gewichtspercenten, berekend op het D-glucitolgehalte | ECU[100 kg |ECU/100 kg |ECU/100 kg |ECU/100 kg
net net net net
2905 4419 ———— Andere 0 + 425|0 + 409|0 + 394|0 + 378
ECU/100 kg |ECU/100 kg|ECU/100 kg |ECU/100 kg
net net net net
——— Andere:
2905 4491 ———— met een gehalte aan D-mannitol van niet meer dan|0 + 29,5/0 + 273|0 + 252|0 + 23
2 gewichtspercenten, berekend op het D-glucitolgehalte |ECU/100 kg |ECU/100 kg |ECU/100 kg |ECU/100 kg
net net net net
2905 44 99 ———— Andere 0 + 604|0 + 5820 + 5590 + 537
ECU/100 kg |ECU/100 kg|ECU/100 kg |ECU/100 kg
net net net net
3302 Mengsels van reukstoffen en mengsels (oplossingen in alcohol
daaronder begrepen) op basis van een of meer van deze zelfstan-
digheden met andere stoffen, van de soort gebruikt als grondstof
voor de industrie; andere bereidingen op basis van reukstoffen
van de soort gebruikt voor de vervaardiging van dranken:
3302 10 — Van de soort gebruikt in de voedingsmiddelen- en drankenin-
dustrie
—— Van de soort gebruikt in de drankenindustrie:
——— Bereidingen die alle essentiéle aromatische stoffen van een
bepaalde drank bevatten:
———— Andere:
33021021 |-————- bevattende geen van melk afkomstige vetstoffen, sa- 3,6 3,3 3,1 2,8
charose, isoglucose, glucose of zetmeel, of bevattende
1,5 gewichtspercent van melk afkomstige vetstoffen
minder dan 5 gewichtspercenten sacharose of isoglucose,
minder dan 5 gewichtspercenten glucose of zetmeel
33021029 |————- Andere 0 +EA 0 +EA 0 +EA 0 +EA
3505 Dextrine en ander gewijzigd zetmeel (bijvoorbeeld voorgegela-
tineerd of veresterd zetmeel); lijm op basis van zetmeel, van
dextrine of van ander gewijzigd zetmeel:
3505 10 — Dextrine en ander gewijzigd zetmeel:
35051010 —— Dextrine o + 227|0 + 21|10 + 194|0 + 17,7
ECU/100 kg |ECU/100 kg|ECU/100 kg|ECU/100 kg
net net net net
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—— Ander gewijzigd zetmeel:
35051090 ——— Andere 0o + 2270 + 21|10 + 194|0 + 17,7
ECU/100 kg |ECU/100 kg |ECU/100 kg |ECU/100 kg
net net net net
3505 20 - Lijm:
3505 20 10 —— met een gehalte aan zetmeel, aan dextrine of aan ander|0 + 580 + 53[0 + 49|0 + 45
gewijzigd zetmeel van minder dan 25 gewichtspercenten ECU[100 kg|ECU/100 kg |ECU/100 kg |ECU/100 kg
net Max 14,8 | net Max 13,7 | net Max 12,6 | net Max 11,5
3505 20 30 —— met een gehalte aan zetmeel, aan dextrine of aan ander|0 + 11,4/0 + 106(/0 + 97|10 + 89
gewijzigd zetmeel van 25 of meer doch minder dan 55 ge- | ECU[/100 kg |ECU[/100 kg |ECU[/100 kg|ECU/100 kg
wichtspercenten net Max 14,8 | net Max 13,7 | net Max 12,6 | net Max 11,5
3505 20 50 —— met een gehalte aan zetmeel, aan dextrine of aan ander|0 + 1820 + 169|0 + 155|0 + 142
gewijzigd zetmeel van 55 of meer doch minder dan 80 ge- | ECU[/100 kg |ECU[/100 kg |ECU/100 kg|ECU/100 kg
wichtspercenten net Max 14,8 | net Max 13,7 | net Max 12,6 | net Max 11,5
3505 20 90 —— met een gehalte aan zetmeel, aan dextrine of aan ander|0 + 22,70 + 2110 + 194(0 + 17,7
gewijzigd zetmeel van 80 of meer gewichtspercenten ECU[/100 kg|ECU/100 kg |ECU/100 kg |ECU/100 kg
net Max 14,8 | net Max 13,7 | net Max 12,6 | net Max 11,5
3809 Appreteermiddelen, middelen voor het versnellen van het verfpro-
ces of van het fixeren van kleurstoffen, alsmede andere producten
en preparaten (bijvoorbeeld preparaten voor het beitsen) van de
soort gebruikt in de textielindustrie, in de papierindustrie, in de
lederindustrie of in dergelijke industrieén, elders genoemd noch
elders onder begrepen:
3809 10 — op basis van zetmeel of van zetmeelhoudende stoffen:
3809 10 10 —— met een gehalte aan deze stoffen van minder dan 55 gewichts-|0  + 11,4{0 + 106|0 + 97/0 + 89
percenten ECU/100 kg |ECU[/100 kg|ECU/100 kg|ECU/100 kg
net Max 16,4 | net Max 15,2 | net Max 14 | net Max 12,8
3809 10 30 —— met een gehalte aan deze stoffen van 55 of meer doch minder |0+ 1590 + 1470 + 13,6(0 + 124
dan 70 gewichtspercenten ECU/100 kg|ECU[/100 kg |ECU[100 kg|ECU/100 kg
net Max 16,4 | net Max 15,2 | net Max 14 | net Max 12,8
3809 10 50 —— met een gehalte aan deze stoffen van 70 of meer doch minder |0+ 19,4/0 + 179|0 + 16,5(0 + 15]
dan 83 gewichtspercenten ECU/100 kg|ECU[/100 kg|ECU[100 kg|ECU/100 kg
net Max 16,4 | net Max 15,2 | net Max 14 | net Max 12,8
3809 10 90 —— met een gehalte aan deze stoffen van 83 of meer gewichtsper-|0  + 22,7(0 + 210 + 19,040 + 17,7
centen ECU/100 kg |ECU/100 kg|ECU/100 kg |ECU/100 kg
net Max 16,4 | net Max 15,2 | net Max 14 | net Max 12,8
3823 Industriéle eenwaardige vetzuren: bij raffinage verkregen acid-oils;
industriéle vetalcoholen:
— industriéle eenwaardige vetzuren; bij raffinage verkregen acid-
oils:
382311 00 —— Stearinezuur 5,1 5,1 5,1 5,1
38231200 —— Oliezuur 0 0 0 0
38231300 —— Tallvetzuren 2,9 2,9 2,9 2,9
382319 —— Andere 0 0 0 0
3823 70 00 — Industriéle vetalcoholen 3,8 3,8 3,8 3,8
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3824 Bereide bindmiddelen voor gietvormen of voor gietkernen; chemi-
sche producten en preparaten van de chemische of van aanver-
wante industrieén (mengsels van natuurlijke producten daaronder
begrepen), elders genoemd noch elders onder begrepen: residuen
van de chemische of van aanverwante industrieén, elders genoemd
noch elders begrepen:
3824 60 — Sorbitol, andere dan die bedoeld bij onderverdeling 2905 44:
—— in waterige oplossing:
38246011 ——— met een gehalte aan D-mannitol van niet meer dan 2 ge-|0 + 20,7/0 + 19,1|0 + 17,6(0 + 16,1
wichtspercenten, berekend op het D-glucitolgehalte ECU[100 kg |ECU[/100 kg |ECU[100 kg|ECU/100 kg
net net net net
38246019 ——— andere 0 + 425|0 + 409|0 + 394|0 + 378
ECU/100 kg |ECU/100 kg |ECU/100 kg|ECU/100 kg
net net net net
—— andere:
3824 60 91 ——— met een gehalte aan D-mannitol van niet meer dan 2 ge-|0 + 29,5|0 + 27,3|0 + 252|0 + 23
wichtspercenten, berekend op het D-glucitolgehalte ECU/100 kg |ECU[/100 kg |ECU/100 kg |ECU/100 kg
net net net net
3824 60 99 ——— andere 0 + 604|0 + 5820 + 5590 + 537
ECU/100 kg |ECU/100 kg |ECU/100 kg|ECU/100 kg
net net net net

(") Het verlaagd agrarisch element (EAR) is van toepassing binnen de in tabel 2 genoemde kwantitatieve maxima. Voor de invoer die deze hoeveelheden overschrijdt,
geldt het normale agrarische element (EA), als bedoeld in het gemeenschappelijk douanetarief.
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GN-code Omschrijving
1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999 1.1.2000 1.1.2001 e.v.
0403 Karnemelk, gestremde melk en room, yoghurt, 17 18 20 21 23
kefir en andere gegiste of aangezuurde melk en
room, ook indien ingedikt, met toegevoegde suiker
of andere zoetstoffen, gearomatiseerd of met toe-
gevoegde vruchten:
0403 10 - Yoghurt:
—— Gearomatiseerd of met toegevoegde vruchten
of cacao:
——— In poeder, in korrels of in andere vaste vorm
en met een gehalte aan van melk afkomstige
vetstoffen, in gewichtspercenten:
0403 10 51 ———— Niet meer dan 1,5 %
0403 10 53 ———— Van meer dan 1,5 doch niet meer dan
27 gewichtspercenten
0403 10 59 ———— Meer dan 27 %
——— Andere, met een gehalte aan van melk
afkomstige vetstoffen:
0403 10 91 ———— Meer dan 3 gewichtspercenten
0403 1093 ———— Van meer dan 3 doch niet meer dan
6 gewichtspercenten
0403 1099 ———— Meer dan 6 gewichtspercenten
0403 90 - Andere:
—— Gearomatiseerd of met toegevoegde vruchten
of cacao:
——— in poeder, in korrels of in andere vaste vorm,
met een gehalte aan van melk afkomstige
vetstoffen van:
0403 90 71 ———— Niet meer dan 1,5 % gewichtspercent
0403 9073 ———— Van meer dan 1,5 % doch niet meer van
27 gewichtspercenten
0403 90 79 ———— Meer dan 27 gewichtspercenten
——— Andere, met een gehalte aan van melk
afkomstige vetstoffen:
0403 90 91 ———— Niet meer dan 3 gewichtspercenten
0403 90 93 ———— Van meer dan 3 doch niet meer dan
6 gewichtspercenten
0403 90 99 ———— Meer dan 6 gewichtspercenten
1517 Margarine, mengsels en bereidingen voor menselij- 17 18 20 21 23
ke consumptie van dierlijke of plantaardige vetten
of olién of van fracties van verschillende vetten of
olién van dit hoofdstuk met uitzondering van
vetten of olién of fracties daarvan onder nr. 1516:
1517 10 — Margarine, andere dan vloeibare margarine:
1517 10 10 —— met een gehalte aan van melk afkomstige
vetstoffen van meer dan 10 doch niet meer
dan 15 gewichtspercenten
1517 90 - Andere:
1517 90 10 —— met een gehalte aan van melk afkomstige

vetstoffen van meer dan 10 doch niet meer
dan 15 gewichtspercenten




L27/32

Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen

30.1.2002

GN-code

Omschrijving

Hoeveelheden (x 1 000 kg)

1.1.1997

1.1.1998

1.1.1999

1.1.2000

1.1.2001 e.v.

1704

1704 10

170410 11
1704 10 19

1704 10 91
1704 10 99
1704 90

1704 90 30

1704 90 55

170490 71

1704 90 75

1704 90 99

Suikerwerk zonder cacao (witte chocolade daar-
onder begrepen):

— Kauwgom, ook indien bedekt met een laagje
suiker:

—— Met een sacharosegehalte (het gehalte aan
invertsuiker, berekend als sacharose, daar-
onder begrepen) van minder dan 60 gewichts-
percenten:

——— Gum in strips
——— Andere

—— Met een sacharosegehalte (het gehalte aan
invertsuiker, berekend als sacharose, daar-
onder begrepen) van 60 of meer gewichtsper-
centen:

——— Gum in strips

——— Andere

— Andere:

—— Witte chocolade

—— andere:

——— Keelpastilles en hoestbonbons
——— Andere:

———— zuurtjes en dergelijk hardgekookt suiker-
werk, ook indien gevuld

———— karamels, toffees en dergelijke

———— Andere:

7 180

7 180

7 180

7 180

7 180

1806

1806 10

1806 10 20

1806 20

1806 20 10

1806 20 30

Chocolade en andere bereidingen voor menselijke
consumptie die cacao bevatten:

— Cacaopoeder, waaraan suiker of andere zoetstof-
fen zijn toegevoegd:

—— Geen sacharose bevattend of met een sacharo-
segehalte (het gehalte aan invertsuiker bere-
kend als sacharose, daaronder begrepen) of
met een isoglucosegehalte, berekend als sa-
charose, van 5 of meer doch minder dan
65 gewichtspercenten

— Andere bereidingen, hetzij in blokken of in
staven, met een gewicht van meer dan 2 kg,
hetzij in vloeibare toestand of in de vorm
van pasta, poeder, korrels of dergelijke, in
recipiénten of in andere verpakkingen, met een
inhoud per onmiddellijke verpakking van meer
dan 2 kg:

—— Met een gehalte aan cacaoboter van 31 of
meer gewichtspercenten of met een totaal-
gehalte aan cacaoboter en van melk afkom-
stige vetstoffen van 31 of meer gewichtsper-
centen

—— Met een totaalgehalte aan cacaoboter en van
melk afkomstige vetstoffen van 25 of meer
doch minder dan 31 gewichtspercenten

4180

4389

4598

4805

5016
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Hoeveelheden (x 1 000 kg)
GN-code Omschrijving
1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999 1.1.2000 1.1.2001 e.v.
—— Andere:
1806 20 50 ——— met een gehalte aan cacaoboter van 18 of
meer gewichtspercenten
1806 20 70 ——— zogenaamde ,chocolate milk-crumb”
1806 20 80 ——— Cacaofantasie
1806 20 95 ——— Andere
— Andere, in blokken of staven:
1806 31 00 —— gevuld
1806 32 —— niet gevuld:
1806 32 10 ——— met toegevoegde granen, noten of andere
vruchten
1806 32 90 ——— Andere
1806 90 - Andere:
—— chocolade en chocoladeproducten:
——— Chocolade, ook indien gevuld:
1806 90 11 ———— alcohol bevattend
1806 90 19 ———— Andere
——— Andere:
1806 90 31 ———— gevuld
1806 90 39 ———— niet gevuld
1806 90 50 —— Suikerwerk en overeenkomstige bereidingen
op basis van suiker vervangende stoffen, die
cacao bevatten
1806 90 60 —— Boterhampasta die cacao bevat
1806 90 70 —— Bereidingen voor dranken, die cacao bevatten
1806 90 90 —— andere
1901 Moutextract; bereidingen voor menselijke con- 17 18 20 21 23
sumptie van meel, gries, griesmeel, zetmeel of
moutextract, geen of minder dan 40 gewichtsper-
centen cacao bevattend, berekend op een geheel
ontvette basis, elders genoemd noch elders onder
begrepen; bereidingen voor menselijke consump-
tie van producten bedoeld bij de posten 0401 tot
en met 0404, geen of minder dan 5 gewichtsper-
centen cacao bevattend, berekend op een geheel
ontvette basis, elders genoemd noch elders onder
begrepen:
1901 10 00 — Bereidingen voor de voeding van kinderen,
opgemaakt voor de verkoop in het klein
1901 20 00 — Mengsels en deeg, voor de bereiding van bak- 264 288 312 336 360

kerswaren bedoeld bij post 1905
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Hoeveelheden (x 1 000 kg)
GN-code Omschrijving
1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999 1.1.2000 1.1.2001 e.v.
1901 90 — Andere: 1680 1760 1 840 1920 2000
—— Moutextract:
1901 90 11 ——— Met een gehalte aan droge stof van 90 of
meer gewichtspercenten
1901 90 19 ——— Andere
—— Andere:
1901 90 99 ——— Andere
1902 Deegwaren, ook indien gekookt of gevuld (met 385 420 455 490 525
vlees of andere zelfstandigheden) dan wel op
andere wijze bereid, zoals spaghetti, macaroni,
noedels, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni en
couscous ook indien bereid:
— Deegwaren, niet gekookt, noch gevuld of op
andere wijze bereid:
1902 11 00 —— Waarin ei is verwerkt
1902 19 —— Andere
1902 20 — Gevulde deegwaren (ook indien gekookt of op
andere wijze bereid):
—— andere:
1902 20 91 ——— gekookt of gebakken
1902 20 99 ——— Andere
1902 30 — Andere deegwaren
1902 40 — Koeskoes
1903 00 00 Tapioca en soortgelijke producten bereid uit zet- 43 47 51 55 59
meel, in de vorm van vlokken, korrels, parels en
dergelijke
1904 Graanpreparaten verkregen door poffen of door 143 156 169 182 195
roosteren (bijvoorbeeld cornflakes); granen (an-
dere dan mais) in de vorm van korrels of in de
vorm van vlokken of van andere bewerkte korrels
met uitzondering van meel en gries), voorgekookt
of op andere wijze bereid, elders genoemd noch
elders onder begrepen:
1904 10 — Graanpreparaten verkregen door poffen of door
roosteren
1904 20 — Bereidingen voor menselijke consumptie ver-
kregen uit ongeroosterde graanvlokken of uit
mengsels van ongeroosterde graanvlokken en
geroosterde graanvlokken of gepofte granen:
—— andere:
1904 20 91 ——— Op basis van mais
1904 20 95 ——— Op basis van rijst
1904 20 99 ——— Andere
1904 90 — Andere
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Hoeveelheden (x 1 000 kg)
GN-code Omschrijving
1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999 1.1.2000 1.1.2001 e.v.
1905 Brood, gebak, biscuits en andere bakkerswaren, 1683 1836 1989 2142 2295
ook indien deze producten cacao bevatten; ouwel
in bladen, hosties, ouwels voor geneesmiddelen,
plakouwels en dergelijke producten van meel of
van zetmeel:

1905 10 00 — Bros gebakken brood, zogenaamd ,knickebrod”

1905 20 - Ontbijtkoek

1905 30 — Koekjes en biscuits, gezoet; wafels en wafeltjes

—— Geheel of gedeeltelijk bedekt met chocolade
of andere bereidingen die cacao bevatten:

19053011 ——— In een onmiddellijke verpakking met een
netto-inhoud van niet meer dan 85 gram

1905 30 19 ——— Andere

—— andere:
——— Koekjes en biscuits, gezoet:

1905 30 30 ———— Met een gehalte aan van melk afkomstige

vetstoffen van 8 of meer gewichtspercenten
———— Andere:

19053051  |-———- Dubbele koekjes of biscuits, met tussen-

laag

19053059  |-————- Andere

——— Wafels en wafeltjes:

1905 30 91 ———— Gezouten, ook indien gevuld

1905 30 99 ———— Andere

1905 40 — Beschuit, geroosterd brood en dergelijke geroos-

terde producten

1905 90 - Andere:

1905 90 10 —— Matzes

1905 90 20 —— Ouwel in bladen, hosties, ouwels voor genees-

middelen, plakouwels en dergelijke producten,
van meel of van zetmeel
—— Andere:

1905 90 30 ——— Brood waaraan geen honig, eieren, kaas of
vruchten zijn toegevoegd, met een gehalte
aan suikers en aan vetstoffen van elk niet
meer dan 5 gewichtspercenten, berekend op
de droge stof

1905 90 40 ——— Wafels en wafeltjes, met een gehalte aan
water van meer dan 10 gewichtspercenten

1905 90 45 ——— Biscuits

1905 90 55 ——— Geéxtrudeerde en geéxpandeerde producten,

gezouten of gearomatiseerd
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Hoeveelheden (x 1 000 kg)
GN-code Omschrijving
1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999 1.1.2000 1.1.2001 e.v.
——— Andere:
1905 90 60 ———— Gezoet
1905 90 90 ———— Andere
2001 Groenten, vruchten en andere eetbare planten- 26 29 31 34 36
delen, bereid of verduurzaamd in azijn of in
azijnzuur:
2001 90 - Andere:
2001 90 40 —— Broodwortelen, bataten (zoete aardappelen)
en dergelijke cetbare plantendelen met een
zetmeelgehalte van 5 of meer gewichtsper-
centen
2004 Andere groenten, op andere wijze bereid of ver-
duurzaamd dan in azijn of azijnzuur, bevroren,
andere dan de producten bedoeld bij post 2006:
2004 10 — Aardappelen:
—— Andere:
2004 10 91 ———In de vorm van meel, gries, griesmeel of
vlokken
2005 Andere groenten, op andere wijze bereid of ver-
duurzaamd dan in azijn of azijnzuur, niet bevro-
ren, andere dan de producten bedoeld bij post
2006:
2005 20 — Aardappelen:
2005 20 10 —— In de vorm van meel, gries, griesmeel of
vlokken
2008 Vruchten en andere eetbare plantendelen, op an-
dere wijze bereid of verduurzaamd, ook indien
met toegevoegde suiker, andere zoetstoffen of
alcohol, elders genoemd noch elders onder begre-
pen:
— Noten, grondnoten en andere zaden, ook indien
onderling vermengd:
2008 99 —— Andere:
——— Zonder toegevoegde alcohol:
———— Zonder toegevoegde suiker:
20089991  |————- Broodwortelen, bataten (zoete aardap-
pelen) en dergelijke eetbare plantendelen
met een zetmeelgehalte van 5 of meer
gewichtspercenten
2101 Extracten, essences en concentraten, van koffie, 17 18 20 21 23

van thee of van maté en preparaten op basis van
deze producten of op basis van koffie, van thee of
van maté; gebrande cichorei en andere gebrande
koffiesurrogaten, alsmede extracten, essences en
concentraten:

— Extracten, essences en concentraten, van koffie
en preparaten op basis van deze producten of
op basis van koffie:
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Hoeveelheden (x 1 000 kg)
GN-code Omschrijving
1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999 1.1.2000 1.1.2001 e.v.
2101 12 —— Preparaten op basis van extracten, essences of
concentraten of op basis van koffie:
21011298 ——— Andere
2101 20 — Extracten, essences en concentraten, van thee of
van maté en preparaten op basis van deze
producten of op basis van thee of van maté:
21012098 ——— Andere
2101 30 — Gebrande cichorei en andere koffiesurrogaten, 330 360 390 420 450
alsmede extracten, essences en concentraten
daarvan:
—— Gebrande cichorei en andere gebrande koffie-
surrogaten:
2101 30 19 ——— Andere
—— Extracten, essences en concentraten van ge-
brande cichorei en van andere gebrande koffie-
surrogaten:
2101 30 99 ——— Andere
2105 00 Consumptie-ijs, ook indien cacao bevattend: 69 76 82 88 95
21050010 — Geen of minder dan 3 gewichtspercenten van
melk afkomstige vetstoffen bevattend
— Met een gehalte aan van melk afkomstige vet-
stoffen:
21050091 —— van 3 of meer doch minder dan 7 gewichtsper-
centen
210500 99 —— 7 of meer gewichtspercenten
2106 Producten voor menselijke consumptie, elders 198 216 234 252 270
genoemd noch elders onder begrepen:
2106 10 — Proteineconcentraten en getextureerde protei-
nestoffen:
2106 10 80 —— Andere
2106 90 — Andere: 567 594 621 648 675
2106 90 10 —— Preparaten ,fondues” genaamd
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Tabel 3: Basisbedragen voor de berekening van de verlaagde agrarische componenten en aanvullende rechten van toepassing bij de
invoer in de Gemeenschap, als bedoeld in tabel 1

ecus/ECU/Ecu/ecufécus/ecua/100 kg

Basisproduct Zinmiili(l)?{ 9;(;t Zinmgz'(l).ge?{ 9;(2? Zinmi£7i(1)?69.f 93? Zinmijé(l).gé?goé%t Vanaf 1.7.2000
Zachte tarwe 9148 8524 7900 7277 6653
Harde tarwe 14199 13 231 12 263 11 295 10 326
Rogge 8914 8306 7698 7 090 6 483
Gerst 8751 8306 7698 7 090 6483
Mais 7 408 7 408 7 408 7193 6577
Langkorrelige gedopte rijst 25 441 23706 21972 20 237 18 502
Mageremelkpoeder 27 436 26 730 25740 24750 23 760
Vollemelkpoeder 35 869 33 423 30978 28 532 26 086
Boter 52129 48 575 45021 41 467 37912
Witte suiker 32565 32565 31795 30573 29 350




30.1.2002 Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen L 27/39
BIJLAGE II
Recht
Poolse GN-code Omschrijving
1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999

0403 Karnemelk, gestremde melk en room, yoghurt, kefir en andere gegiste of

aangezuurde melk en room, ook indien ingedikt, met toegevoegde suiker of

andere zoetstoffen, gearomatiseerd of met toegevoegde vruchten
0403 10 - Yoghurt:

—— Gearomatiseerd of met toegevoegde vruchten of cacao:

——— In poeder, in korrels of in andere vaste vorm en met een gehalte van aan

melk afkomstige vetstoffen:

040310510 |-——- van niet meer dan 1,5 gewichtspercenten 29 26 22
040310530 |---— van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten 29 26 22
040310590 |-——- van meer dan 27 gewichtspercenten 29 26 22

——— Andere, met een gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen:
040310910 |--—- van niet meer dan 3 gewichtspercenten 25 20 12
040310930 |-——- van meer dan 3 doch niet meer dan 6 gewichtspercenten 25 20 9
040310990 |-——— van meer dan 6 gewichtspercenten 25 20 11
0403 90 - Andere:

—— Gearomatiseerd of met toegevoegde vruchten of cacao:

——— in poeder, in korrels of in andere vaste vorm, met een gehalte aan van melk

afkomstige vetstoffen:

040390710 |-——- van niet meer dan 1,5 gewichtspercenten 29 26 22
040390730 ———— van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten 29 26 22
040390790 |-——— van meer dan 27 gewichtspercenten 27 24 20

——— Andere, met een gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen:
040390910 |---- van niet meer dan 3 gewichtspercenten 27 24 13
040390930 |-——— van meer dan 3 doch niet meer dan 6 gewichtspercenten 27 24 8
040390990 |-——— van meer dan 6 gewichtspercenten 27 24 13
0710 Groenten, ook indien gestoomd of in water gekookt, bevroren:
071040000 |- Suikermais 11 6 6
0711 Groenten, voorlopig verduurzaamd (bijvoorbeeld door middel van zwaveldioxide

of in water waaraan, voor het voorlopig verduurzamen, zout, zwavel of

andere stqffen zijn toegevoegd), doch als zodanig niet geschikt voor dadelijke

consumptie:
0711 90 — Andere groenten; mengsels van groenten:
071190300 |-- Groenten:

——— Suikermais 8 4 4




L 27/40

Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen

30.1.2002

Poolse GN-code

Recht

Omschrijving

1.1.1997

1.1.1998

1.1.1999

1212

121220000

1302

1302 31000

1515

1515 60

151560100

1518 00

151800100

15180091 0

1518 00950

151800990

1702

170250000

1702 90

170290100

Sint-Jansbrood, zeewier en andere algen, suikerbieten en suikerriet, vers gekoeld,
bevroren of gedroogd, ook indien in poedervorm; vruchtenpitten, ook indien in
de steen en andere plantaardige producten (ongebrande cichoreiwortels van de
variéteit Cichorium intybus sativum daaronder begrepen) hoofdzakelijk gebruikt
voor menselijke consumptie, elders genoemd noch elders onder begrepen:

— zeewier en andere algen

Plantensappen en plantenextracten; pectinestoffen, pectinaten en pectaten; agar-
agar en andere uit plantaardige producten verkregen plantenslijmen en bindmid-
delen, ook indien gewijzigd:

— uit plantaardige producten verkregen plantenslijmen en bindmiddelen, ook
indien gewijzigd:

—— Agar-agar

Andere plantaardige vetten en vetten olién (jojoba olie daaronder begrepen),
alsmede fracties daarvan, ook indien geraffineerd, doch niet chemisch gewijzigd:

— jojoba olie en fracties daarvan:

—— ruwe olie

Standolie en andere dierlijke of plantaardige olién, alsmede fracties daarvan,
gekookt, geoxideerd, gedehydreerd, gezwaveld, geblazen of op andere wijze
chemisch gewijzigd, andere dan die bedoeld bij post 1516; mengsels en
bereidingen van dierlijke of plantaardige vetten of olién of van fracties van
verschillende vetten en olién bedoeld bij dit hoofdstuk, niet geschikt voor
menselijke consumptie, elders genoemd noch elders onder begrepen

— Linoxyne

— Andere:

—— Standolie en andere dierlijke of plantaardige olién, alsmede fracties daarvan,
gekookt, geoxideerd, gedehydreerd, gezwaveld, geblazen of op andere wijze
chemisch gewijzigd, andere dan die bedoeld bij post 1516; mengsels en
bereidingen van dierlijke of plantaardige vetten of olién of van fracties van
verschillende vetten en olién bedoeld bij dit hoofdstuk, niet geschikt voor
menselijke consumptie, elders genoemd noch elders onder begrepen

—— Andere:

——— Mengsels en bereidingen van dierlijke vetten en olién of van dierlijke en
plantaardige vetten en olién; alsmede fracties daarvan, niet geschikt voor
menselijke consumptie

——— Andere

Andere suiker, chemisch zuivere lactose, maltose, glucose en fructose (levulose)
daaronder begrepen, in vaste vorm; suikerstroop, niet gearomatiseerd en zonder
toegevoegde kleurstoffen; kunsthonig, ook indien met natuurhonig vermengd;
karamel:

— chemisch zuivere fructose

— andere, invertsuiker daaronder begrepen:

—— chemisch zuivere maltose

3,8

3,8

3,8

3,8

3,8

10 min
0,04 ECUJkg

10 min
0,04 ECUJkg

3,8

3,8

3,8

3,8

3,8

10 min
0,04 ECUJkg

10 min
0,04 ECUJkg

3,8

3,8

3,8

3,8

3,8

10 min
0,04 ECU[kg

10 min
0,04 ECU[kg
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Recht
Poolse GN-code Omschrijving
1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999
1704 Suikerwerk zonder cacao (witte chocolade daaronder begrepen):
1704 10 - Kauwgom, ook indien bedekt met een laagje suiker:
—— Met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, berekend als sacharo-
se, daaronder begrepen) van minder dan 60 gewichtspercenten:
170410110 |-—- in de vorm van stroken 15 11 6
170410190 |-—- Andere 16 12 8
—— Met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, berekend als sacharo-
se, daaronder begrepen) van 60 of meer gewichtspercenten
170410910 |-—- in de vorm van stroken 14 9 4
170410990 ——— andere: 16 12 8
1704 90 — Andere:
170490300 |—-— Witte chocolade 23 18 13
—— andere:
1704 90550 |——— keelpastilles en hoestbonbons 17 11 6
——— andere:
170490710 |---- zuurtjes en dergelijk hardgekookt suikerwerk, ook indien gevuld 25 (% 25 (% 25 ()
170490750 |-——— karamels; toffees en dergelijke 25(%) 25(%) 25 (%)
———— ander:
170490990 |-————- ander
ex 1704 90 99 0 | Met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, berekend als sacharose,
daaronder begrepen) van minder dan 70 gewichtspercenten 25 (%) 25 (%) 25(%
1803 Cacaopasta, ook indien ontvet:
1803 1000 0 — niet ontvet 9 6 6
180320000 |- geheel of gedeeltelijk ontvet 9 6 6
1804 00 00 0 | Cacaoboter, cacaovet en cacao-olie 9 6 6
18050000 0 | Cacaopoeder, zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen 19 16 16
1806 Chocolade en andere bereidingen voor menselijke consumptie die cacao bevatten:
1806 10 — cacaopoeder, waaraan suiker of andere zoetstoffen zijn toegevoegd:
1806 10150 |—— geen sacharose bevattend of met een sacharosegehalte (het gehalte aan
invertsuiker, berekend als sacharose, daaronder begrepen) of met een
isoglucosegehalte, berekend als sacharose, van minder dan 5 gewichtsper-
centen 15 15 15
1806 1020 0 |—— met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, berekend als sacharo-
se, daaronder begrepen) of met een isoglucosegehalte, berekend als sacharose,
van 5 of meer doch minder dan 65 gewichtspercenten 15 15 15
1806 20 — andere bereidingen, hetzij in blokken of in staven, met een gewicht van meer

dan 2 kg, hetzij in vloeibare toestand of in de vorm van pasta, poeder, korrels
of dergelijke, in recipiénten of in andere verpakking van meer dan 2 kg:
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Poolse GN-code Omschrijving
1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999
1806 2010 0 |—— met een gehalte aan cacaoboter van 31 of meer gewichtspercenten of met
een totaalgehalte aan cacaoboter en van melk afkomstige vetstoffen van 31
of meer gewichtspercenten 20 20 20
1806 2030 0 | —— met een totaalgehalte van cacaoboter van melk afkomstige vetstoffen van 25
of meer doch minder dan 31 gewichtspercenten 20 20 20
—— andere
1806 20 50 0 | ——— met een gehalte aan cacaoboter van 18 of meer gewichtspercenten 20 20 20
180620700 ——— zogenaamde ,chocolate milk crumb” 20 20 20
1806 20 80 0 | ——— cacaofantasie 20 20 20
180620950 |——— andere 22(9 22(9 22(9
— andere, in de vorm van tabletten, staven of repen:
1806 31000 |- fourrés 37 (%) 37 (%) 37 (%)
1806 32 —— niet gevuld:
1806 32100 |-—— met toegevoegde granen, noten of andere vruchten 37 (%) 37 (%) 37 (%)
180632900 |——— andere 37 (%) 37 (%) 37 (%)
1806 90 — andere:
—— chocolade en chocoladewerken:
——— bonbons of pralines, ook indien gevuld:
180690110 |—-——— alcohol bevattend 37 (%) 37 (%) 37 (%)
1806 90190 |———— andere 37 (%) 37 (%) 37 (%)
——— andere:
180690310 |-——— gevuld 37 (9 37 (9 37 (9
1806 90390 |-——— niet gevuld 37 (9 37 (9 37 (9
1806 90 50 0 |—— suikerwerk en overeenkomstige bereidingen op basis van suiker vervangende
stoffen, die cacao bevatten 37 (%) 37 (%) 37 (%)
1806 90 60 0 | —— boterhampasta die cacao bevat 37 (%) 37 (%) 37 (%)
1806 90 70 0 |—— bereidingen voor dranken, die cacao bevatten 37 (%) 37 (%) 37 (%)
1806 90900 |—— andere 37 (%) 37 (%) 37 (%)
1902 Deegwaren, ook indien gekookt of gevuld (met vlees of andere zelfstandigheden)
dan wel op andere wijze bereid, zoals spaghetti, macaroni, noedels, lasagne,
gnocchi, ravioli, cannelloni en couscous ook indien bereid:
— Deegwaren, niet gekookt, noch gevuld of op andere wijze bereid:
190211000 |-— Waarin ei is verwerkt 34 31 28
1902 19 —— Andere:
190219100 |-—- geen meel, gries of griesmeel van zachte tarwe bevattend 26 19 12
190219900 ——— Andere 26 19 12
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Poolse GN-code Omschrijving
1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999
1902 20 — gevulde deegwaren (ook indien gekookt of op andere wijze bereid):
—— andere:
190220910 |--- gekookt of gebakken 21 12 3
190220990 ——— Andere 23 14 6
1902 30 — Andere deegwaren:
190230100 |-— Gedroogd 27 20 14
190230900 |-— Andere 21 12 3
1902 40 — Koeskoes:
190240100 |—- niet bereid 20 14 8
190240900 —— Andere 18 11 4
19030000 0 |Tapioca en soortgelijke producten bereid uit zetmeel, in de vorm van vlokken,
korrels, parels en dergelijke 13 11 9
1905 Brood, gebak, biscuits en andere bakkerswaren, ook indien deze producten cacao
bevatten; ouwel in bladen, hosties, ouwels voor geneesmiddelen, plakouwels en
dergelijke producten van meel of van zetmeel:
190510000 — bros gebakken brood, zogenaamd ,knackebrod” 28 28 28
1905 20 — ontbijtkoek:
190520100 |-- met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, berekend als sacharo-
se, daaronder begrepen) van minder dan 30 gewichtspercenten 28 (%) 28 (%) 28 (%)
190520300 |—— met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, berekend als sacharo-
se, daaronder begrepen) van 30 of meer doch minder dan 50 gewichtsper-
centen 28 (*) 28 (*) 28 (*)
190520900 |-- met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, berekend als sacharo-
se, daaronder begrepen) van 50 of meer gewichtspercenten 28 (%) 28 (%) 28 (%)
1905 30 — koekjes en biscuits, gezoet; wafels en wafeltjes:
—— geheel of gedeeltelijk bedekt met chocolade of andere bereidingen die cacao
bevatten:
190530110 |-—- in een onmiddellijke verpakking met een netto-inhoud van niet meer dan
85¢ 33 (%) 33 (%) 33 (%)
190530190 |-—— andere 33 () 33 () 33 (%)
—— andere:
——— koekjes en biscuits, gezoet:
190530300 |-——— met een gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen van 8 of meer
gewichtspercenten 33 (%) 33 (%) 33 (%)
———— andere:
190530510 |-————- dubbele koekjes of biscuits, met tussenlaag 33 (%) 33 (% 33 (%
190530590 |-—-—— andere 33 (%) 33 (%) 33 (%)
——— wafels en wafeltjes:
190530910 |-——- gezouten, ook indien gevuld 28 (%) 28 (%) 28 (%)
190530990 |———— andere 33 (9 33 (%) 33 (%)
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Poolse GN-code Omschrijving
1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999
1905 40 — beschuit, geroosterd brood en dergelijke geroosterde producten:
190540100 |—— beschuit 28 (%) 28 (%) 28 ()
190540900 |—— andere 28 (%) 28 (%) 28 (%)
1905 90 — andere:
190590100 |—- matzes 20 20 20
190590200 —— ouwel, in bladen, hosties, ouwels voor geneesmiddelen, plakouwels en
dergelijke producten, van meel of van zetmeel 20 20 20
—— andere:
190590300 |-—- brood waaraan geen honing, eieren, kaas of vruchten zijn toegevoegd
met een gehalte aan suikers en aan vetstoffen van elk niet meer van
5 gewichtspercenten, berekend op de droge stof 20 (% 20 (%) 20 ()
190590400 |-—— wafels en wafeltjes, met een gehalte aan water van meer dan 10 gewichtsper-
centen 28(% 28 (") 28 (")
190590450 |——- koekjes en biscuits 20 (%) 20 (%) 20 (%
190590550 |-—- geéxtrudeerde en geéxpandeerde producten, gezouten of gearomatiseerd 20 20 20
——— andere:
190590600 |-——— gezoet 33 () 33 () 33 (%)
190590900 |-——- andere 28 28 28
2001 Groenten, vruchten en andere eetbare plantendelen, bereid of verduurzaamd in
azijn of in azijnzuur:
2001 90 — Andere:
200190300 |—- suikermais (Zea mays var. saccharata) 13 8 8
200190400 |—— Broodwortelen, bataten (zoete aardappelen) en dergelijke eetbare planten-
delen met een zetmeelgehalte van 5 of meer gewichtspercenten 14 9 4
200190 600 |-- palmharten 7,5 7,5 7,5
2004 Andere groenten, op andere wijze bereid of verduurzaamd dan in azijn of
azijnzuur, bevroren, andere dan de producten bedoeld bij post 2006:
2004 90 — Andere groenten en mengsels van groenten:
200490100  |—- suikermais (Zea mays var. saccharata) 14 9 9
2005 Andere groenten, op andere wijze bereid of verduurzaamd dan in azijn of
azijnzuur, bevroren, andere dan de producten bedoeld bij post 2006:
2005 80000 — suikermais (Zea mays var. saccharata) 6,3 6,3 6,3
2008 Vruchten en andere eetbare plantendelen, op andere wijze bereid of verduur-
zaamd, ook indien met toegevoegde suiker, andere zoetstoffen of alcohol, elders
genoemd noch elders onder begrepen:
— noten, grondnoten en andere zaden, ook indien onderling vermengd:
2008 11 —— Grondnoten:
200811100 |-—- pindakaas 23 19 15
— andere, mengsels andere dan die bedoeld bij post 2008 19: daaronder
begrepen:
2008 91000 |-- palmharten 17 11 5
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1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999
2008 99 —— andere:
——— zonder toegevoegde alcohol:
———— zonder toegevoegde suiker:
200899850 |-———- mais, andere dan suikermais (Zea mays var. saccharata) 22 18 18
200899910 |-————- Broodwortelen, bataten (zoete aardappelen) en dergelijke eetbare plan-
tendelen met een zetmeelgehalte van 5 of meer gewichtspercenten 16 10 4
2101 Extracten, essences en concentraten, van koffie, van thee of van maté en
preparaten op basis van deze producten of op basis van koffie, van thee of van
maté; gebrande cichorei en andere gebrande koffiesurrogaten, alsmede extracten,
essences en concentraten:
— Extracten, essences en concentraten, van koffie en preparaten op basis van
deze producten of op basis van koffie:
2101 11 —— Extracten, essences en concentraten:
210111110 |-—- met een gehalte aan droge uit koffie afkomstige stof van 95 of meer
gewichtspercenten 17 12 7
210111190 ——— Andere 17 12 7
2101 12 —— Preparaten op basis van extracten, essences of concentraten of op basis van
koffie:
210112920 |-—- Preparaten op basis van extracten, essences of concentraten van koffie: 17 12 7
210112980 ——— Andere 18 15 12
2101 20 — Extracten, essences en concentraten, van thee of van maté en preparaten op
basis van deze producten of op basis van thee of maté:
210120200 —— Extracten, essences en concentraten 19 19 19
—— Preparaten:
2101 20920 -—— Op basis van extracten, essences en concentraten van thee of van maté 18 15 12
210120980 ——— Andere 18 15 12
2101 30 — Gebrande cichorei en andere gebrande koffiesurrogaten, alsmede extracten,
essences en concentraten daarvan:
—— Gebrande cichorei en andere gebrande koffiesurrogaten:
210130110 |-—- Gebrande cichorei 12 6 0
210130190 ——— Andere 12 6 0
—— Extracten, essences en concentraten van gebrande cichorei en van andere
gebrande koffiesurrogaten:
210130910 |--- van gebrande cichorei 12 6 0
210130990 [-—- Andere 16 10 4
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Poolse GN-code Omschrijving
1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999
2102 Gist, ook indien inactief; andere ééncellige micro-organismen, dood (andere dan
de vaccins bedoeld bij post 3002); samengesteld bakpoeder
2102 10 — Levende gist:
210210100  |—- reinculturen van gist 32 28 25
—— Bakkersgist:
210210310 |--- Gedroogd 36 34 32
210210390 ——— Andere 36 34 32
210210900 —— Andere 34 31 28
2102 20 — Inactieve gist; andere eencellige micro-organismen, dood:
—— Inactieve gist:
210220110 |-—- In tabletten, in blokken of in dergelijke vormen, dan wel in verpakkingen
met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg 17 16 16
210220190 ——— Andere 18 18 18
210220900 —— Andere 18 18 18
210230000 |- Samengesteld bakpoeder 27 26 25
2103 Sausen en preparaten voor sausen; samengestelde kruiderijen en dergelijke
producten; mosterdmeel en bereide mosterd:
210310000 |- Sojasaus 16 13 11
2103 90 — Andere
210390100 |-- Mangochutney, vloeibaar 7,5 7,5 7,5
2106 Producten voor menselijke consumptie, elders genoemd noch elders onder
begrepen:
2106 90 — Andere
210690100 —— Preparaten ,fondues” genaamd 15 12 10
2203 00 Bier van mout:
— In verpakkingen inhoudende niet meer van 10 1
220300010 |—- verpakt in flessen 23 min 17 min 6 min
0,19 ECUJl | 0,14ECUJl | 0,05 ECUJl
220300090 —— Andere 23 min 17 min 6 min
0,19 ECUJl | 0,14ECUJl | 0,05 ECUJl
220300100 |- In verpakkingen inhoudende meer dan 10 | 23 min 17 min 7 min
0,19 ECU/l | 0,14ECUJl | 0,06 ECUJl
2205 Vermout en andere wijn van verse druiven, bereid met aromatische planten of
aromatische stoffen:
220510 — In verpakkingen inhoudende niet meer dan 2 |
220510100 |—- met een effectief alcohol-volumegehalte van niet meer dan 18 % vol 23 min 20 min 17 min
12 ECUMI | 11,5ECU/I | 9 ECUJhI
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Poolse GN-code Omschrijving
1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999
2905 Acyclische alcoholen, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten
daarvan:
— andere meerwaardige alcoholen:
290543000 —— Mannitol 6 6 5
2905 44 —— D-glucitol (sorbitol):
——— in waterige oplossing:
290544110 |---- met een gehalte aan D-mannitol van niet meer dan 2 gewichtspercenten,
berekend op het D-glucitolgehalte 6 6 5
290544190 |-—-- Andere 6 6 5
——— Andere:
290544910 |-—-- met een gehalte aan D-mannitol van niet meer dan 2 gewichtspercenten,
berekend op het D-glucitolgehalte 6 6 5
290544990 |-—-- Andere 6 6 5
3302 Mengsels van reukstoffen en mengsels (oplossingen in alcohol daaronder
begrepen) op basis van een of meer van deze zelfstandigheden met andere stoffen,
van de soort gebruikt als grondstof voor de industrie; andere bereidingen op
basis van reukstoffen van de soort gebruikt voor de vervaardiging van dranken:
3302 10 — van de soort gebruikt in de voedingsmiddelen- en drankenindustrie:
—— van de soort gebruikt in de drankenindustrie:
——— bereidingen die alle essentiéle aromatische stoffen van een bepaalde drank
bevatten:
———— Andere:
330210210 |-———- bevattende geen van melk afkomstige vetstoffen, sacharose, isoglucose,
glucose of zetmeel, of bevattende minder dan 1,5 gewichtspercent van
melk afkomstige vetstoffen, minder dan 5 gewichtspercenten sacharose
of isoglucose, minder dan 5 gewichtspercenten glucose of zetmeel 3,6 3,6 0
330210290 |-————- Andere 3,6 3,6 0
3505 Dextrine en ander gewijzigd zetmeel (bijvoorbeeld voor gegelatineerd of veresterd
zetmeel); lijm op basis van zetmeel, van dextrine of van ander gewijzigd zetmeel:
3505 10 — Dextrine en ander gewijzigd zetmeel:
350510100 |—- Dextrine 9 min
0,12 ECUJkg | 0,10 ECUJkg | 0,08 ECUkg
—— ander gewijzigd zetmeel:
350510500 |——- door ethervorming of door verestering gewijzigd 9 min
0,12 ECUJkg | 0,10 ECU/kg | 0,06 ECU/kg
350510900 |-—- andere 9 min
0,12 ECUJkg | 0,10 ECUJkg | 0,08 ECUkg
3505 20 - Lijm:
350520100 |—— met een gehalte aan zetmeel, aan dextrine of aan ander gewijzigd zetmeel 9 min
van minder dan 25 gewichtspercenten 0,12 ECUJkg | 0,12 ECU/kg | 0,12 ECU/kg
350520300 |-- met een gehalte aan zetmeel aan dextrine of aan ander gewijzigd zetmeel van 9 min
25 of meer doch minder dan 55 gewichtspercenten 0,12 ECUkg | 0,12 ECU/kg | 0,12 ECU/kg
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Poolse GN-code Omschrijving
1.1.1997 1.1.1998 1.1.1999
350520500 |—— met een gehalte aan zetmeel, aan dextrine of aan ander gewijzigd zetmeel 9 min
van 55 of meer doch minder dan 80 gewichtspercenten 0,12 ECUJkg | 0,12 ECU/kg | 0,12 ECUJkg
350520900 |-— met een gehalte aan zetmeel, aan dextrine of aan ander gewijzigd zetmeel 9 min
van 80 of meer gewichtspercenten 0,12 ECUJkg | 0,12 ECU/kg | 0,12 ECU[kg
3809 Appreteermiddelen, middelen voor het versnellen van het verfproces of van het
fixeren van kleurstoffen, alsmede andere producten en preparaten (bijvoorbeeld
preparaten voor het beitsen) van de soort gebruikt in de textielindustrie, in de
papierindustrie, in de lederindustrie of in dergelijke industrieén, elders genoemd
noch elders onder begrepen:
3809 10 — op basis van zetmeel of van zetmeelhoudende stoffen
380910100 |—— met een gehalte aan deze stoffen van minder dan 55 gewichtspercenten 6 6 6
380910300 |-- met een gehalte aan deze stoffen van 55 of meer doch minder dan
70 gewichtspercenten 6 6 6
380910500 |—— met een gehalte aan deze stoffen van 70 of meer doch minder dan
83 gewichtspercenten 6 6 6
38091090 0 | -— met een gehalte aan deze stoffen van 83 of meer gewichtspercenten 6 6 6
3823 Industriéle eenwaardige vetzuren; bij raffinage verkregen acid oils; industriéle
vetalcoholen:
— industriéle eenwaardige vetzuren; bij raffinage verkregen acid-oils:
382311000 |—- Stearinezuur 0 0 0
382312000 —— Oliezuur 0 0 0
382313000 |-— Tallvetzuren 0 0 0
382319 —— Andere:
382319100 |——- Distilled fatty acids 0 0 0
382319300 |-—- Fatty acid distillate 0 0 0
382319900 ——— Andere 0 0 0
382370000 |- Industriéle vetalcoholen 0 0 0
3824 Bereide bindmiddelen voor gietvormen of voor gietkernen; chemische producten
en preparaten van de chemische of van aanverwante industrieén (mengsels van
natuurlijke producten daaronder begrepen), elders genoemd noch elders onder
begrepen; residuen van de chemische of van aanverwante industrieén, elders
genoemd noch elders onder begrepen:
3824 60 — Sorbitol, andere dan die bedoeld bij onderverdeling 2905 44:
—— In waterige oplossing:
382460110 |-—-— met een gehalte aan D-mannitol van niet meer dan 2 gewichtspercenten,
berekend op het D-glucitolgehalte 4.4 4.4 4
382460190 ——— Andere 4,4 4,4 4
—— Andere:
382460910 |-—-— met een gehalte aan D-mannitol van niet meer dan 2 gewichtspercenten,
berekend op het D-glucitolgehalte 4.4 4.4 4
382460990 ——— Andere 4,4 4,4 4

(*) In additie, een vast specifick recht van 0,0017 ecu zal ook van toepassing zijn op elke decagram of per 1% suiker in 1 kg product.”.
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BIJLAGE I

LBIJLAGE VIII

EG-concessies bedoeld in artikel 20

Voor de invoer in de Gemeenschap van de onderstaande producten van oorsprong uit Polen gelden de volgende

concessies:
(MEN = recht voor meestbegunstigde naties)
Toepasselijk Jaarlijkse hoeveelheden Speci-
. recht fieke
GN-code Omschrijving () (% van van}})..z..llzc,; 78 tot van}})..z..ll‘;gi tot van}})..z..lz‘é’())% Ot | 1af1.7.2000 k_)epa-
MEN) (3) (ton) (ton) (ton) (ton) lingen
01011910 Levende slachtpaarden vrij onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
Levende runderen:
0102 90 05 met een gewicht van niet meer 20 178 000 stuks | 178 000 stuks | 178 000 stuks | 178 000 stuks | (%)
dan 80 kg
0102 90 21 met een gewicht van meer dan 20 153 000 stuks | 153 000 stuks | 153 000 stuks | 153 000 stuks | (%)
010290 29 80 kg doch niet meer dan 300 kg
0102 90 41
0102 90 49
ex 0102 90 Vaarzen en koeien (geen slachtdie-| 6 % ad 7 000 stuks 7 000 stuks 7 000 stuks 7 000 stuks *
ren), van de volgende bergrassen: | valorem
grijs ras, bruin ras, geel ras, gevlekt
Simmentaler ras en Pinzgauer ras
01039219 Levende varkens, huisdieren 20 1540 1610 1680 1750
0104 10 30 Levende schapen of geiten vrij 9200 9200 9200 9200 ©)
0104 10 80
0104 2010
0104 20 90
0204 Vlees van schapen of van geiten vrij ©)
0201 Vlees van runderen, vers, gekoeld 20 10 560 11 040 11 520 12 000
0202 of bevroren
1602 50 31 Corned beef 20
1602 50 39 Andere bereidingen van vlees van (19)

runderen, gekookt, in luchtdichte
verpakkingen
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Toepasselijk Jaarlijkse hoeveelheden

recht

Speci-

fieke
van 1.7.1997 tot | van 1.7.1998 tot | van 1.7.1999 tot vanaf 1.7.2000

(%6 van 30.6.1998 30.6.1999 30.6.2000 bepa-
MEN) (3) (ton) (ton) (ton) (ton) lingen

GN-code Omschrijving (1)

02031110 Vlees van varkens (huisdieren) 20 11 220 11730 12 240 12750
ex 0203 12
020319 11
02031913
020319 15
0203 19 55 ©)
0203 19 59
0203 21 10
ex 0203 22
02032911
02032913
0203 29 15
0203 29 55
0203 29 59 ©)

020311 90 Vlees van varkens, andere dan vrij onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
02031290 huisdieren, vers, gekoeld of be-
020319 90 vroren

0203 21 90
0203 22 90
0203 29 90

0205 00 Vlees van paarden, van ezels, van vrij 770 805 840 875
muildieren of van muilezels

0206 80 91 Eetbare slachtafvallen van paar- 50 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
0206 90 91 den, van ezels, van muildieren of
van muilezels

010592 00 Hanen of kippen 20 3 850 4025 4200 4375
010593 00
0207 11 10
0207 11 30
0207 11 90
0207 1210
0207 12 90

0207 1310 Delen van hanen of van kippen 20 5390 5635 5880 6125
0207 13 20
0207 13 30
0207 13 40
0207 13 50
0207 13 60
0207 1399
0207 14 10
0207 14 20
0207 14 30
0207 14 40
0207 14 50
0207 14 60
0207 14 70
0207 14 99
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GN-code

Omschrijving (1)

Toepasselijk
recht
(% van
MEN) (3)

Jaarlijkse hoeveelheden

Speci-

van 1.7.1997 tot
30.6.1998
(ton)

van 1.7.1998 tot
30.6.1999
(ton)

van 1.7.1999 tot
30.6.2000
(ton)

vanaf 1.7.2000
(ton)

fieke
bepa-
lingen

0105 99 30
0207 24 10
0207 24 90
0207 2510
0207 25 90
0207 26 10
0207 26 20
0207 26 30
0207 26 40
0207 26 50
0207 26 60
0207 26 70
0207 26 80
0207 26 99
0207 27 10
0207 27 20
0207 27 30
0207 27 40
0207 27 50
0207 27 60
0207 27 70
0207 27 80

0207 3211
0207 3215
0207 3219
0207 3311
0207 3319

ex 0207 3515
ex 0207 36 15

ex 0207 35 53
ex 0207 36 53

ex 0207 35 63
ex 0207 36 63

ex 0207 3579
ex 0207 36 79

Kalkoenen

Eenden

Delen van eenden, vers, gekoeld
of bevroren, zonder been

Borsten en delen daarvan, van
eenden, vers, gekoeld of bevroren
met been

Dijen en delen daarvan, van een-
den, vers, gekoeld of bevroren met
been

Eendenborsten en delen daarvan,
waarvan de ribben geheel of ge-
deeltelijk zijn verwijderd, vers, ge-
koeld of bevroren

20

20

20 %
het MEN-
recht van
toepassing
op produc-
ten van GN-
code

0207 3553

van

1540

1650

1610

1725

1680

1 800

1750

1875

0105 99 20
0207 3251
0207 3259
0207 3351
0207 33 59
0207 3511
0207 35 23
0207 3551
0207 35 61
0207 36 11
0207 36 23
0207 36 51
0207 36 61

Ganzen

20

19 250

20125

21 000

21 875
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Toepasselijk Jaarlijkse hoeveelheden Speci-
i recht fieke
GN-code Omschrijving (1) (% van Valr13}).l76..11‘;?9 78 tot van}}).;..ll?;)gi tot van}})..z..lz%%% ot | af1.7.2000 k_)epa-
MEN) (3) (ton) (ton) (ton) (ton) lingen
ex 0207 35 31 Hele vleugels, ook indien zonder
ex 0207 36 31 spits, van ganzen vers, gekoeld of
bevroren
ex 0207 35 41 Ruggen; halzen; ruggen met hal-
ex 0207 36 41 zen; staarten; vleugelspitsen, van
ganzen, vers, gekoeld of bevroren
ex 0207 3571 Paletots van ganzen, vers, gekoeld
ex 0207 36 71 of bevroren
ex 0207 3579 Ganzenborsten en delen daarvan, |20 % van
ex 0207 36 79 waarvan de ribben geheel of ge-|het MFN-
deeltelijk zijn verwijderd, vers, ge- | recht ~ van
koeld of bevroren toepassing
op produc-
ten van GN-
code
0207 3551
ex 0207 35 99 Slachtafvallen van ganzen, andere
ex 0207 36 90 dan levers vers, gekoeld of be-
vroren
0207 34 Vette levers van ganzen of van vrij onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
0207 36 81 eenden
0207 36 85
0208 10 11 Ander vlees en andere eetbare 70 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
0208 1019 slachtafvallen van tamme ko-
nijnen
0208 10 90 Vlees, niet van tamme konijnen vrij
0208 20 00 Kikkerbilletjes vrij
0208 90 10 Vlees van tamme duiven 50
0208 90 20 Vlees van wild (met uitzondering vrij
0208 90 40 van konijnen of van hazen)
021011 11 Vlees van varkens, gezouten, gepe- 20 3300 3450 3600 3750
02101119 keld, gedroogd of gerookt
021011 31
021011 39
021011 90
02101211
02101219
02101290
021019 10
021019 20
021019 30
021019 40
021019 51
021019 59
021019 60
021019 70
021019 81
021019 89

021019 90
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Toepasselijk Jaarlijkse hoeveelheden Speci-
i ht fieke
GN-code Omschrijving (1) rec van 1.7.1997 tot | van 1.7.1998 tot | van 1.7.1999 tot
b%;ga‘; 30.6.1998 30.6.1999 30.6.2000 Vanaf(tl]jZOOO ]]?epa'
)0) (ton) (ton) (ton) on ngen
040210 19 Mageremelkpoeder 20 5500 5750 6 000 6 250
0402 21 19 Vollemelkpoeder
0402 2199 Vollemelkpoeder
04051011 Boter 20 1540 1610 1680 1750
04051019
040510 30
0405 10 50
040510 90
0405 20 90
0406 Kaas en wrongel 20 3080 3220 3360 3500
0407 00 11 Vogeleieren, in de schaal 20 1650 1725 1800 1875
0407 00 19
0407 00 30
0408 91 80 Vogeleieren, gedroogd 20 330 345 360 375 )
0408 99 80 Andere hele eieren, niet in de
schaal
0409 00 00 Natuurhoning 93 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
0602 40 90 Rozen, ook indien geént 46 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
0602 90 70 Kamerplanten 20 770 805 840 875
0602 90 91
0602 90 99
0603 90 00 Afgesneden bloemen 35 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
ex 0604 10 90 Loof, bladeren, twijgen, takken en 70 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
0604 91 21 andere delen van planten, zonder
0604 91 29 bloemen, bloesems of bloem-
0604 91 41 knoppen, alsmede grassen, mos-
sen en korstmossen, voor bloem-
stukken of voor versiering, vers,
gedroogd, gebleekt, geverfd, geim-
pregneerd of op andere wijze ge-
prepareerd
0604 91 49 Vers vrij
0604 91 90
0604 99 10 Uitsluitend gedroogd vrij
06049990 | Andere 82
0701 10 00 Pootaardappelen 20 440 460 480 500
0701 90 90 Aardappelen 4400 4 600 4 800 5000
07031011 Plantuitjes vrij 400 400 400 400
07031019 Uien 148 500 148 500 148 500 148 500
070310 90 Sjalotten 288,75 302,5 316,25 330
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Toepasselijk Jaarlijkse hoeveelheden Speci-
i ht fieke
GN-code Omschrijving (1) rec van 1.7.1997 tot | van 1.7.1998 tot | van 1.7.1999 tot
% van 30.6.1998 30.6.1999 3062000 | Vanaf 1.7:2000 | bepa-
MEN) (%) (ton) (ton) (ton) (ton) lingen
0703 20 00 Knoflook vrij 770 805 840 875
0703 90 00 Prei 220 230 240 250
0704 10 05 Bloemkool/broccoli 20 1650 1725 1 800 1875
0704 10 10
0704 10 80
0704 20 00 Spruitjes
070490 10 Witte kool en rode kool
0704 90 90 Andere
070511 05 Kropsla 20 165 172,5 180 187,5
07051110
070511 80
0705 19 00 Andere
0705 21 00 Witlof
ex 0706 10 00 Wortelen, vers of gekoeld 20 3630 3795 3960 4125
0706 90 05 Knolselderij, vers of gekoeld 20
0706 90 11
0706 90 17
0706 90 90 Andere eetbare wortelen of knol- 20
len
0706 90 30 Mierikswortel 47 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
0707 00 10 Komkommers 20 1870 1955 2040 2125 (®)
0707 00 15
0707 00 20
0707 00 35
0707 00 40
0707 00 25 Komkommers, vers of gekoeld 80 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt ®)
0707 00 30 (van 16 mei tot en met 31 ok-
tober)
0708 10 20 Verse erwten, peultjes daaronder vrij 550 575 600 625
0708 10 95 begrepen
0708 20 20 Verse bonen
0708 20 90
0708 20 95
0708 90 00 Andere peulgroenten
0708 20 90 Bonen 550 575 600 625
ex 0709 20 00 Asperges, van 1 oktober tot en 75 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
met 31 januari
0709 40 00 Selderij, andere dan knolselderij vrij 110 115 120 125
0709 40 00 Cantharellen vrij onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
0709 51 50 Eekhoorntjesbrood 20 660 690 720 750
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Toepasselijk Jaarlijkse hoeveelheden Speci-
i recht fieke
ombmegt) | 2 [t oo g | 5
MEN) (3) (ton) (ton) (ton) (ton) lingen
0709 51 90 Andere paddestoelen vrij 880 920 960 1 000
0709 60 10 Niet-scherpsmakende pepers vrij 220 230 240 250
0710 21 00 Erwten, bevroren 20 22 440 23 460 24 480 25500
07102200 Bonen, bevroren
071029 00 Andere peulgroenten, bevroren
0710 30 00 Spinazie, bevroren
0710 80 51 Niet-scherpsmakende pepers, be- vrij 1760 1840 1920 2000
vroren
0710 80 59 Vruchten van de geslachten Cap- 50 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
sicum en Pimenta, andere dan niet-
scherpsmakende pepers
0710 80 70 Tomaten, bevroren vrij 220 230 240 250
0710 80 95 Andere groenten, bevroren
0710 80 85 Asperges, bevroren 20 43010 44 965 46 920 48 875
0710 80 95 Andere groenten, bevroren
071090 00 Mengsels van groenten, bevroren 20
0711 40 00 Komkommers en augurken 80 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
07119010 Vruchten van de geslachten Cap- 50
sicum en Pimenta, andere dan niet-
scherpsmakende pepers
071290 05 Aardappelen, gedroogd 20 330 345 360 375
07122000 Uien 50 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
071290 50 Wortelen 20 2200 2300 2 400 2500
ex 0712 90 90 Mierikswortel vrij onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
07131010 Gedroogde erwten, voor zaaidoel- vrij onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt

ex 0713 20 00
ex 0713 31 00

ex 0713 32 00

07133310

ex 0713 39 00

einden

Kekers, voor zaaidoeleinden
Bonen van de soort Vigna mungo
(L.) Hepper of Vigna radiata (L.)
Wilczek, voor zaaidoeleinden

Bonen van de soort Vigna angularis
(adzukibonen), voor zaaidoelein-
den

Bonen van de soort Phaseolus vul-
garis, voor zaaidoeleinden

Andere bonen, voor zaaidoelein-
den
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Toepasselijk Jaarlijkse hoeveelheden Speci-
i recht fieke
MEN) () (ton) (ton) (ton) (ton) lingen
ex 0713 31 00 Bonen van de soort Vigna mungo vrij 770 805 840 875
(L.) Hepper of Vigna radiata (L.)
Wilczek, andere dan voor zaaidoel-
einden
07133390 Bonen van de soort Phaseolus vul- vrij 330 345 360 375
garis, andere dan voor zaaidoelein-
den
ex 0713 39 00 Andere bonen, andere dan voor vrij 440 460 480 500
zaaidoeleinden
0713 50 00 Tuinbonen (Vicia faba var. major), vrij 4 400 4600 4800 5000
paardebonen  (Vicia faba var.
equina) en duivebonen (Vicia faba
var. minor)
0808 10 51 Appelen 20 4730 4945 5160 5375 (®)
0808 10 53
0808 10 59
0808 10 61
0808 10 63
0808 10 69
0808 10 71
0808 10 73
0808 10 79
0808 10 92
0808 10 94
0808 10 98
0808 20 10 Persperen, los verladen, van 1 au- vrij 220 230 240 250
gustus tot en met 31 december
0809 20 11 Zure kersen (Prunus cerasus), vers 73 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt (®)
0809 20 21
0809 20 31
0809 20 41
0809 20 51
0809 20 61
0809 20 71
0809 40 10 Pruimen 20 880 920 960 1000 (®)
0809 40 20
0809 40 30
0809 40 40
0809 40 90 Sleepruimen 47 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
081020 10 Frambozen 41 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt ()
0810 20 90 Andere bessen 42
081030 10 Zwarte aalbessen, vers 41 ()
0810 30 30 Rode aalbessen, vers 41 )
0810 30 90 Andere bessen 42
0810 40 30 Blauwe bosbessen (vruchten van vrij
de Vaccinium myrtillus)
0810 40 50 Vruchten van de Vaccinium macro- 75
carpon en van de Vaccinium corym-
bosum
0810 40 90 Andere bessen 42
081090 85 Ander fruit, vers vrij 1650 1725 1800 1875
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Toepasselijk Jaarlijkse hoeveelheden Speci-
i recht fieke
ombmegt) | 2 [t oo g | 5
MEN) (2) (ton) (ton) (ton) (ton) lingen
08111011 | Aardbeien 20 8 250 8 625 9000 9375 7))
081110 19 ()
081110 90 Aardbeien, bevroren, zonder toe- vrij 10 340 10 810 11 280 11 750 )
gevoegde suiker of andere zoet-
stoffen
0811 20 Andere vruchten
ex 0811 90 bevroren, met uitzondering van
kersen en zure kersen
08111090 Aardbeien 36 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt )
ex 081120 19 Aardbeien met een suikergehalte 34 )
van niet meer dan 13 gewichtsper-
centen
0811 20 31 Frambozen 39 ()
0811 20 39 Zwarte aalbessen 28 )
08112051 Rode aalbessen 33 )
0811 20 59 Bramen en moerbeien 20 26 620 27 830 29 040 30 250
08112090 Andere
0811 90 50 Blauwe bosbessen (vruchten van
deVaccinium myrtillus)
081190 70 Blauwe bosbessen (vruchten van
de Vaccinium myrtilloides en van de
Vaccinium angustifolium)
081190 75 Zure kersen (Prunus cerasus)
0811 90 80 Andere kersen dan zure kersen
0811 90 85 Tropische vruchten en tropische
noten
081190 95 Andere
081290 Vruchten, voorlopig  verduur- vrij 1100 1150 1200 1250
zaamd
081310 00 Abrikozen, gedroogd vrij 1650 1725 1800 1875
081320 00 Pruimen, gedroogd
0813 30 00 Appelen, gedroogd
081340 10 Perziken, gedroogd
0813 40 30 Peren, gedroogd
08134070 Andere
0813 40 95
08135012 Mengsels zonder pruimen
0813 50 15
08135019 Mengsels met pruimen
0813 50 31 Mengsels uitsluitend bestaande uit
0813 50 39 noten
0813 5091 Andere mengsels, geen pruimen
of vijgen bevattend
08135099 Andere mengsels, pruimen of vij-
gen bevattend
0904 20 90 Vruchten van de geslachten Cap- vrij onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt

sicum en Pimenta, fijngemaakt of
gemalen
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Toepasselijk Jaarlijkse hoeveelheden Speci-
i recht fieke
ombmegt) | 2 [t oo g | 5
MEN) (3) (ton) (ton) (ton) (ton) lingen
1008 10 00 Boekweit 20 4 840 5060 5280 5500
1108 13 00 Aardappelzetmeel 20 8250 8625 9 000 9375
1209 22 tot Zaad van voedergewassen, ander vrij 1650 1725 1800 1875
1209 29 dan bietenzaad en luzerne
151410 10 Raapzaad-, koolzaad- en vrij 550 575 600 625
mosterdzaadolie, ruw, andere dan
voor menselijke consumptie
1601 00 91 Gedroogde worst en smeerworst 20 2530 2645 2760 2875
1601 00 99 Andere worst
1602 41 10 Conserven van vlees van varkens 20 10 890 11 385 11 880 12 375
1602 4210
1602 49 11
1602 49 13
1602 49 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50
1602 20 11 Levers van ganzen of van eenden 69 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
1602 2019
ex 1602 90 31 Wwild 47 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
ex 1602 90 31 Konijn 82
1703 90 00 Melasse, andere dan van rietsuiker vrij 72270 75555 78 840 82125
ex 2001 10 00 Komkommers, verduurzaamd 20 2310 2 415 2520 2625
2001 90 20 Scherpsmakende vruchten van het 50 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
geslacht Capsicum
0711 90 40 Paddestoelen 8,4% ad va- 38 280 40020 41760 43 500
0711 90 60 lorem
200310 20
2003 10 30
200540 00 | Erwten 20 440 460 480 500
2005 59 00 Bonen, niet gedopt 1650 1725 1800 1875
2005 90 10 Vruchten van het geslacht Cap- 50 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
sicum
ex 2007 99 31 Jam van zure kersen 20 1650 1725 1 800 1875 (®)
2007 99 33 Jam van aardbeien
ex 2007 99 35 Jam van frambozen
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Toepasselijk Jaarlijkse hoeveelheden Speci-
i ht fieke
GN-code Omschrijving (1) rec van 1.7.1997 tot | van 1.7.1998 tot | van 1.7.1999 tot
% van 30.6.1998 30.6.1999 3062000 | Vanaf 1.7:2000 | bepa-
MEN) (%) (ton) (ton) (ton) (ton) lingen
ex 2007 99 39 met een suikergehalte van meer 20 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt (®)
dan 30 gewichtspercenten. Fruit
vallende onder GN-codes 0801,
0803, 0804 (met uitzondering
van vijgen en  ananassen),
0807 20 00, 0810 20 90,
0810 30 90, 0810 40 10,
0810 40 50, 0810 40 90,
0810 90
2008 80 50 Aardbeien 20 4730 4945 5160 5375
2008 80 70
2008 80 99
ex 2008 99 99 Fruit vallende onder GN-co- 26 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
des 0803, 0804 (met uitzondering
van vijgen), 0807 20 00,
0810 20 90, 08 103 090,
0810 40 10, 0810 40 50,
0810 40 90,0810 90
2009 70 19 Appelsap, ander 20 10010 10 465 10 920 11 375
2009 70 30 Appelsap met een dichtheid van 48 onbeperkt onbeperkt onbeperkt onbeperkt
2009 70 93 niet meer dan 1,33 g/cm? bij 20 °C
2009 70 99
2009 80 Sap van andere vruchten of groen- vrij 440 460 480 500

ten, niet onderling vermengd

(') Onverminderd de algemene bepalingen voor de toepassing van de gecombineerde nomenclatuur wordt de omschrijving van de goederen slechts geacht een
indicatieve waarde te hebben; het preferentiéle regime wordt in het kader van deze bijlage bepaald door de draagwijdte van de nummers van de GN-code.
Wanneer ex-GN-codes zijn opgenomen, zijn de GN-codes samen met de daarbij horende omschrijving bepalend voor de toepassing van de preferentiéle regeling.

(%) Wanneer in het kader van de meestbegunstigingsclausule een minimumrecht van toepassing is, wordt het nieuwe recht dat van toepassing is gelijk aan het
minimumrecht in het kader van de regeling meestbegunstigde natie, vermenigvuldigd met het in deze kolom vermelde percentage.

(%) Het contingent voor dit product is geopend voor Polen, Hongarije, Tsjechié, Slowakije, Bulgarije, Roemenié, Estland, Letland en Litouwen. Indien het vermoeden
bestaat dat de totale uitvoer in de Gemeenschap van levende runderen, ongeacht hun oorsprong, in één bepaald verkoopseizoen meer dan 500 000 dieren zou
kunnen bedragen, kan de Gemeenschap de beheersmaatregelen nemen die nodig zijn om de communautaire markt te beschermen, onverminderd enige andere
rechten die zij op grond van deze overeenkomst bezit.

() Het contingent voor dit product is geopend voor Polen, Hongarije, Tsjechi€, Slowakije, Bulgarije, Roemenié, Estland, Letland en Litouwen.

(°) De Gemeenschap kan in het kader van haar wetgeving en wanneer van toepassing, rekening houden met de toeleveringsbehoeften van haar markt en de
noodzaak een evenwicht te handhaven op de markt.
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BIJLAGE

Regeling betreffende de minimuminvoerprijzen van bepaalde soorten kleinfruit bestemd voor verwerking

1.

De minimuminvoerprijzen worden voor de onderstaande voor verwerking bestemde producten van oorsprong

uit Polen als volgt vastgesteld:

Minimum-
GN-code Omschrijving invoerprijs
(ecu/100 kg netto)

ex 0810 20 10 | Frambozen, vers 63,1

ex 0810 30 10 | Zwarte aalbessen, vers 38,5

ex 0810 30 30 |Rode aalbessen, vers 233

ex 0811 10 11 | Bevroren aardbeien, met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen, met 75,0
een suikergehalte van meer dan 13 gewichtspercenten: gehele vruchten

ex 0811 10 11 | Bevroren aardbeien, met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen, met 57,6
een suikergehalte van meer dan 13 gewichtspercenten: andere

ex 0811 10 19 | Bevroren aardbeien, met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen, met 75,0
een suikergehalte van niet meer dan 13 gewichtspercenten: gehele
vruchten

ex 0811 10 19 | Bevroren aardbeien, met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen, met 57,6
een suikergehalte van niet meer dan 13 gewichtspercenten: andere

ex 0811 10 90 | Bevroren aardbeien, zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen, 75,0
gehele vruchten

ex 0811 10 90 | Bevroren aardbeien, zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen: 57,6
andere

ex 0811 20 19 | Bevroren frambozen, met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen, met 99,5
een suikergehalte van niet meer dan 13 gewichtspercenten: gehele
vruchten

ex 0811 20 19 | Bevroren frambozen, met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen, met 79,6
een suikergehalte van niet meer dan 13 gewichtspercenten: andere

ex 0811 20 31 | Bevroren frambozen, zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen: 99,5
gehele vruchten

ex 0811 20 31 | Bevroren frambozen, zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen: 79,6
andere

ex 0811 20 39 | Bevroren zwarte aalbessen, zonder toegevoegde suiker of andere zoetstof- 62,8
fen: zonder steel

ex 0811 20 39 | Bevroren zwarte aalbessen, zonder toegevoegde suiker of andere zoetstof- 448
fen: andere

ex 0811 20 51 | Bevroren rode aalbessen, zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen: 39,0
zonder steel

ex 0811 20 51 | Bevroren rode aalbessen, zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen: 29,5

andere
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De minimuminvoerprijzen bedoeld in punt 1 worden per zending toegepast. Wanneer de in de douaneaangifte
vermelde waarde lager is dan de minimuminvoerprijs, wordt een compenserend recht geheven dat gelijk is aan
het verschil tussen de minimuminvoerprijs en de in de douaneaangifte vermelde waarde.

Wanneer de invoerprijzen van een onder deze bijlage vallend product een tendens vertonen die erop wijst dat
deze prijzen op korte termijn onder het niveau van de minimuminvoerprijs kunnen dalen, stelt de Europese
Commissie de autoriteiten van Polen daarvan in kennis, teneinde deze in staat te stellen corrigerende
maatregelen te nemen.

Op verzoek van de Gemeenschap of van Polen stelt het Associatiecomité een onderzoek in naar de werking
van het systeem of de herziening van de minimuminvoerprijzen. Het Associatiecomité neemt, indien nodig,
passende besluiten.

Ter bevordering van het handelsverkeer en in het belang van alle betrokken partijen wordt drie maanden voor
de aanvang van elk verkoopseizoen in de Gemeenschap een overlegvergadering georganiseerd. Dit overleg
vindt plaats tussen enerzijds de Europese Commissie en de belanghebbende verenigingen van Europese
producenten van de betrokken producenten, en anderzijds de autoriteiten en verenigingen van producenten en
exporteurs van al de geassocieerde exportlanden.

Tijdens deze overlegbijeenkomsten wordt van gedachten gewisseld over de marktsituatie voor kleinfruit,
waaronder in het bijzonder de ramingen van productie, voorraadsituatie, prijsontwikkeling en marktbeweging,
alsmede over de maatregelen die moeten worden getroffen om vraag en aanbod met elkaar in overeenstemming
te brengen.”.
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BRIEFWISSELING

tussen de Europese Gemeenschap en de Republiek Polen betreffende de prijzen bij invoer van
groenten en fruit in de Gemeenschap

A.  Briefvan de Gemeenschap

Mijnheer,

De Overeenkomst betreffende de aanpassing van het landbouwgedeelte van de Europa-overeenkomst in
verband met de tenuitvoerlegging van de resultaten van de Uruguayronde en de uitbreiding van de
Europese Gemeenschap, die heden tussen de Europese Gemeenschap en de Republiek Polen werd
ondertekend, bevat geen bepalingen betreffende de prijsregeling voor de invoer van groenten en fruit in
de Gemeenschap.

De partijen zijn overeengekomen het overleg over deze kwestie voort te zetten, teneinde hiervoor een oplossing
te vinden. Gezien onder meer de tijdens recente verkoopseizoenen opgedane ervaring, zou deze oplossing het
mogelijk moeten maken de traditionele handelsbetrekkingen tussen de Gemeenschap en de Republiek Polen
voor de betrokken producten in stand te houden. In afwachting daarvan wordt wat dit betreft aan de Republiek
Polen geen minder gunstige behandeling toegekend dan aan andere geassocieerde landen.

Bovendien zullen de partijen het overleg over eventuele andere problemen in het kader van de
desbetreffende procedures van de Europa-overeenkomst voortzetten, teneinde daarvoor zo spoedig
mogelijk een wederzijds aanvaardbare oplossing te vinden.

Ik moge U verzoeken mij te willen bevestigen dat de regering van de Republiek Polen met de inhoud van
deze brief instemt.

Gelieve, mijnheer, de verzekering van mijn bijzondere hoogachting te aanvaarden.

Voor de Raad van de Europese Unie

B.  Brief van de Republick Polen

Mijnheer,
Ik heb de eer de ontvangst van Uw brief van heden te bevestigen, welke als volgt luidt:

,De Overeenkomst betreffende de aanpassing van het landbouwgedeelte van de Europa-overeenkomst in
verband met de tenuitvoerlegging van de resultaten van de Uruguayronde en de uitbreiding van de
Europese Gemeenschap, die heden tussen de Europese Gemeenschap en de Republiek Polen werd
ondertekend, bevat geen bepalingen betreffende de prijsregeling voor de invoer van groenten en fruit in
de Gemeenschap.

De partijen zijn overeengekomen het overleg over deze kwestie voort te zetten, teneinde hiervoor een
oplossing te vinden. Gezien onder meer de tijdens recente verkoopseizoenen opgedane ervaring, zou deze
oplossing het mogelijk moeten maken de traditionele handelsbetrekkingen tussen de Gemeenschap en de
Republiek Polen voor de betrokken producten in stand te houden. In afwachting daarvan wordt wat dit
betreft aan de Republiek Polen geen minder gunstige behandeling toegekend dan aan andere geassocieerde
landen.

Bovendien zullen de partijen het overleg over eventuele andere problemen in het kader van de
desbetreffende procedures van de Europa-overeenkomst voortzetten, teneinde daarvoor zo spoedig
mogelijk een wederzijds aanvaardbare oplossing te vinden.

Ik moge U verzoeken mij te willen bevestigen dat de regering van de Republiek Polen met de inhoud van
deze brief instemt.”.

Ik heb de eer te bevestigen dat de regering van de Republiek Polen met de inhoud van uw brief instemt.

Gelieve, mijnheer, de verzekering van mijn bijzondere hoogachting te aanvaarden.

Namens de regering van de Republiek Polen
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BIJLAGE IX

Poolse concessies bedoeld in artikel 20: Op de invoer in Polen van de volgende producten van oorsprong

uit de Gemeenschap zijn de hieronder vermelde concessies van toepassing

o Toepasselijk recht Specifieke
PGN-code Omschrijving (1) (% van MEN) bepalingen
010111 000 |Levende paarden (zuivere fokdieren) vrij
0102 10 Levende runderen vrij
010290 41 0 50 @
010290490 50 )
010290510 50
010290590 50
010310000 |Levende varkens (zuivere fokdieren) vrij
0104 1010 0 | Levende schapen en geiten (zuivere fokdieren) vrij
010420100
04031011 0 tot | Karnemelk, gestremde melk en room, yoghurt, kefir en 71
040310390 |andere gegiste of aangezuurde melk en room
04039011 0 tot 71
040390 690
0406 10 Kaas en wrongel 71 ()
0406 30390 71
0406 40 71
0406 90 4
060220100 |Levende planten vrij
060290200 44
070110000 |Pootaardappelen, vers of gekoeld 33
0709 10 Artisjokken, vers of gekoeld 23
0709 60 10 0 | Niet-scherpsmakende pepers, vers of gekoeld 23
0801 Kokosnoten, paranoten en cashewnoten, vers of gedroogd, 40
ook zonder dop of schaal
080211 Andere noten, vers of gedroogd, ook zonder dop of schaal 46
080212900 55
080221000 50
080222000 60
080240000 55
080290100 46
080290300 46
080290 600 46
080290 850 46
0803 Bananen, ,plantains” daaronder begrepen 50
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G Toepasselijk recht Specifieke
PGN-code Omschrijving () (% van MEN) bepalingen
0804 Dadels, vijgen, ananassen, advocado’s, guaves, mango’s en 23
manggistans, vers of gedroogd
0805 10 Citrusvruchten 33
0805 20 50
0805 30 vij
0805 40 33
0806 1021 0 | Druiven 33
0806 1029 0 50
0806 10 30 0 60
0806 1040 0 60
0806 10 50 0 50
0806 10 61 0 33
08061069 0 tot 50
080610970
0806 20 23
0807 Meloenen (watermeloenen daaronder begrepen) en papaja’s, 33
vers
0809 10 Abrikozen 60
0809 30 Perziken, nectarines daaronder begrepen 60
0810 50 Kiwi’s 50
0813 40 Vruchten, andere dan bedoeld bij de posten 0801 tot en met 60
0806, gedroogd; andere dan abrikozen, pruimen en appelen
1001 10 00 0 | Harde tarwe 50
1006 30 Halfwitte of volwitte rijst, ook indien gepolijst of geglansd vrij
120220000 | Grondnoten, niet gebrand of op andere wijze door verhitting vrij
bereid, ook indien gedopt of gebroken
120921000 | Zaad van luzerne vrij
1209 91 Groentezaad vrij
121190300 | Tonkabonen vrij
121190950 | Andere )
121210990 | Sint-jansbroodpitten, andere (gepeld, gebroken of gemalen) 33
150910900 | Olijfolie en fracties daarvan, ook indien geraffineerd, doch 45
15099000 0 |niet chemisch gewijzigd
151511000 |Ruwe lijnolie 50
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G Toepasselijk recht Specifieke
PGN-code Omschrijving () ((;: van li/IFN) beppalingen
1801 0000 0 | Cacaobonen, ook indien gebroken, al dan niet gebrand 15
190220100 | Gevulde deegwaren (ook indien gekookt of op andere wijze 75
190220300 bereid)
200570 Olijven, bereid of verduurzaamd, niet bevroren 60
200590300 Kappers, bereid of verduurzaamd, niet bevroren 67
200590500 | Artisjokken, bereid of verduurzaamd, niet bevroren 67
20081196 0 Grondnoten, bereid of verduurzaamd, in verpakkingen met 71
2008 11980 |een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van niet
meer dan 1 kg
2008 70 61 0 tot | Perziken, bereid of verduurzaamd, zonder toegevoegde al- 71
2008 70990 cohol
200911110 | Ongegiste vruchtensappen (druivenmost daaronder begre- 80
pen) en ongegiste groentesappen, zonder toegevoegde al-
cohol, ook indien met toegevoegde suiker of andere zoetstof-
fen
200911190 80
200911910 67
200911990 67
200919110 80
200919190 80
200919910 67
200919990 67
200920110 80
200920190 80
200920910 67
200920990 67
200930110 80
200930190 80
2009 30 31 0 tot 67
2009 30990
200940110 80
200940190 80
2009 40 30 0 tot 67
2009 40 99 0
200960110 82
2009 60190 82
2009 60 51 0 tot 71
2009 60 900
2009 80320 71
2009 80330 71
2009 80 350 71
2009 80 36 0 80
2009 80 38 0 80
2009 80 71 O tot 71
2009 8099 9
2009 90 41 O tot 71
20099098 0
220410 Wijn van verse druiven, wijn waaraan alcohol is toegevoegd | 20 % ad valorem ()
daaronder begrepen; druivenmost, andere dan bedoeld bij | min 42 ECU/hl
post 2009
220421101 20 % ad valorem ()
220421109 min 42 ECU/hl
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PGN-code Omschrijving () [ ectontl I i
22042111 0tot 20 % ad valorem ()
220421980 min 25 ECU/hl
220421990 25 % ad valorem ()

min 52 ECUJhl +
1,7 ECU %]hl

220430101 78
220430109 78
220430920 tot 85
220430989
230110000 | Meel, poeder en pellets van vlees of van slachtafvallen, vrij

ongeschikt voor menselijke consumptie; kanen
230400 00 0 | Perskoeken en andere vaste afvallen, verkregen bij de winning vrij

van sojaolie, ook indien fijngemaakt of in pellets

() Onverminderd de algemene bepalingen voor de toepassing van de Poolse gecombineerde nomenclatuur (PGN) wordt de
omschrijving van de goederen slechts geacht een indicatieve waarde te hebben, aangezien het preferentiéle regime wordt bepaald,
in het kader van deze bijlage, door de draagwijdte van de nummers van de PGN-code.

(3) Vaarzen met een gewicht van meer dan 220 kg.

(}) Verse (niet gerijpte) gezouten ricotta-kaas.

(*) Andere kaas (met uitzondering van 0406 90 01 0, 0406 90 21 0, 0406 90 25 0, 0406 90 29 0).

(°) Kinabast.

(°) Toepasselijk recht. Indien het MFN-recht ad valorem voor dit product wordt verlaagd, wordt het in de derde kolom vermelde
preferentiéle recht ad valorem met hetzelfde percentage verlaagd. Indien het toegepaste minimum-/specificke MFN-recht wordt

verlaagd tot minder dan het preferentiéle minimum-[specifieke recht, wordt dit laatste tot hetzelfde niveau verlaagd.
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BIJLAGE ]

4BIJLAGE XV

Visserijproducten

GN-Code Contineent Omvang
Volgnummer Onderverdeling Omschrijving on m}%ten ] contingent
Taric rec (ton)
09 5651 0302 50 10 |Kabeljauw (Gadus morhua), vers of gekoeld 0% 440
09 5652 030420 33 |Filets, bevroren, van schelvis 0% 80
09 5653 030520 57 |Filets, bevroren, van heek (Merluccius) 0% 320
09 5654 030520 00 |Vislevers, hom en kuit, gedroogd, gerookt, ge- 0% 50
zouten of gepekeld
09 5655 160412 10 |Bereidingen en conserven van haring 0% 160”
160412 91

160412 99
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Informatie betreffende de inwerkingtreding van het Protocol tot aanpassing van de handelsaspec-

ten van de Europa-overeenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten,

enerzijds, en de Republiek Polen, anderzijds, in verband met de toetreding van de Republiek

Oostenrijk, de Republiek Finland en het Koninkrijk Zweden tot de Europese Unie en de

resultaten van de landbouwonderhandelingen van de Uruguayronde, met inbegrip van de
verbeteringen van de huidige preferentiéle regeling

Het Protocol tot aanpassing van de Europa-overeenkomst met de Republiek Polen ingevolge de uitbreiding
en de Uruguayronde, tot sluiting waarvan de Raad op 23 oktober 2001 heeft besloten, is op 1 januari
2001 in werking getreden, nadat de betrokken partijen elkaar op 20 december 2001 kennis hebben
gegeven van het feit dat de in artikel 8 van het protocol bedoelde procedures zijn voltooid.
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